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Na naslornoj stranici reprodukcija slike M. Emonds-Abt., koja prika¬ 
zuje Krista dok na sebe pokazujući govori: »Ja sam, put, istina i život« 

(Ivan 14, 6) 



Značenje i opravdanje pokore 

Sredovječni su pobornici živili herojskim životom, o kruhu 
i vodi, uglavnom odvojeni od svijeta, kojiput zazidani u ćeliju 
sa jednim otvorom za hranu i pričest, bičujući se i plačući nad 
svojim grijesima i nesavršenstvom. Njihovi savremenici su ih 
cijenili, poštivali i divili im se, jer iako ih nijesu mogli slijediti, 
priznavali su njihov ideal kao svoj, i barem donekle išli su za 
njim. Oni su odgovarali mentalitetu srednjeg vijeka, koji je 
bio daleko više duhovan nego naš. 

Danas su mišljenja o tim sredovječnim pobornicima raz¬ 
nolika, a to je i razumljivo. Ideal svetosti i svetačkog života 
kod ogromne većine ljudi nije više onako uzvišen, kao što je 
nekad bio. Pokora je počela pomalo gubiti svoje značenje i 
svoj smisao. O njoj se govori porugljivo na razne načine. A 
što je najvažnije, izgleda, da današnji čovjek buržujskog men¬ 
taliteta uopće ne shvaća značenje i smisao pokore. 

Ispravno shvaćena pokora, onakva, kakovu je propovi¬ 
jedao Krist i Crkva, iako znači borbu proti materije, ipak ne 
počiva na principu, da je materija potpuno zla, i da je 
treba prezirati. Protivnici predbacuju kršćanima, da oni sabate 
čovjeka, uništuju harmoniju i potpunost, odriču se, preziru i 
ubijaju polovicu sebe. A to je, dakako, samo nužna posljedica 
općeg principa, da je materija isključivo zla, i da treba bježati 
od nje, ili joj činiti nasilje. Ovi protivnici površno poznaju 
kršćanstvo, pogotovo kršćansko poimanje pokore, pa su zato 
sebi lakomisleno stvorili u tom pogledu nezgodne predrasude. 

Istina je, da je kršćanstvo proglasilo svijet i tijelo kao 
dva protivnika duše i spasenja, ali nije istina, da ih je ikad 














proglasilo potpunim, apsolutnim zlom. To bi se protivilo već 
prvim stranicama Biblije, gdje se govori, babo je Bog uvijeb 
iza stvaranja pogledao ono što je stvorio i vidio, da je dobro. 
Ne samo da Crbva nije proglasila materiju za zlo, i tražila 
uništavanje i bježanje od nje, nego je Crbva u svoje vrijeme 
spašavala materiju. Uvijeb je bilo u Crbvi rigorističbih težnja, 
boje su išle u ebstrem, i nepravilno ocjenjujući odnos duše i 
tijela, nepravilno propisivale način života. Dosta je potsjetiti 
na vrlo rane zablude, još u početbu Crbve, montanizam i 
gnosticizam, na njihove zahtjeve boje Crbva nibad nije odobrila, 
nego ih osuđivala. Crbva je osudila gnosticizam, a on je baš 
naučavao ono, što se danas Crbvi predbacuje, naime princip 
o materiji bao vječnom, isbljučivom zlu. Da odgovore na 
pitanje odable zlo, gnostici su mislili, da je najpametnije ne 
ići dalebo. Uprli su prstom na materiju, na tijelo, i proglasili 
je vječnim, apsolutnim zlom i uzrobom zla. No Crbva je 
to osudila. 

Crbva je i basnije osudila mnoge zablude ebstremne i 
pogrešne po svom riješenju odnosa duha i tijela. Crbva je 
uvijeb spašavala sad duh sad tijelo. Danas mora da spašava 
duh, a nebada je spašavala tijelo. Najpotrebnije je naglasiti to, 
da Crbva nibad nije smatrala tijelo apsolutnim, potpunim i 
isbljučivim zlom. 

No tijelo, iabo samo po sebi nije zlo, može da bude zlo 
u odnosu prema duhu, a bršćanstvo je eminentno religija duha. 
Mi smo podvojeni, dvojni, po svom sastavu, po svojoj prirodi. 
Sastavljeni smo od tijela i od duše. Tijelo ima svoje prirođene 
nagone, porive, zahtjeve, određene i stalne, uvijeb po predmetu 
prema bojem su usmjerene, materijalne. Duh je elastičan i 
njegova orientacija zavisi od ideja, boje mogu pretstavljati i 
duhovan svijet. To je slučaj u religiji. Radi toga se zaoštri 
podvojenost i nastaje subob. Bezvjerac je u neprilici babo da 
se u tom slučaju ponaša, a bršćanin zna, da treba podrediti 
niže višemu. U ovom slučaju tijelo duhu. Tijelo dable treba 
služiti interesima duha. Nepoborno tijelo treba svladavati, a jer 
je to tijelo naše, onda znači, treba se samosvladavati. To sa- 
mosvlađivanje je već prvi stepen pobore. 

Potpuno je ispravno, abo netbo bršćansbi način života 
naziva poborom. Taj način života sadrži u sebi, dababo u 
manjoj mjeri, sve dijelove boji sačinjavaju pojam pobore. A u 
pojmu pobore ubljučena je tjelesna trapnja sa svrhom da se 
predusretne eventualni grijeh, ili da se dadne zadovoljština za 
prijašnji. Kršćansbi život je stalno svladavanje tijela i borba 
proti njegovim zahtjevima. Ispravno je dable nazivati ga po¬ 
borom. No ipab, mi za jedan poborničbi život tražimo mnogo 
više. Ne samo ono, što je nužno, nego i ono, što može biti 
borisno. Vrhunac je poborničbog života ispunjavanje ne samo 
evanđeosbih zapovjedi, nego i savjeta. 


Nismo svi pozvani, i ne možemo svi biti bao stari velibi 
pobornici. Ne možemo svi snositi tešbo breme izvanredne 
pobore, ali jedno možemo svi: možemo ispunjavati evanđeosbe 
zapovijedi, a to već ubljučuje jedan stupanj pobore. Možemo 
od vremena do vremena dodati i nešto, što nije potpuno i 
isbljučivo nužno, ali je borisno. Zar nije borizma za to 
najzgodnije vrijeme? 

Korizma je vrijeme pobore, to jest vrijeme bad treba naročito 
mrtviti svoje tijelo, više no obično, sa svrhom, da se predu- 
sretnu i izbjegnu grijesi, i da se, tom malom žrtvom, dadne 
zadovoljština za prošle grijehe. Svima nam je potrebna ta 
pobora, i svi je možemo prinijeti, iabo smo mi danas postali 
meboputni, i previše zabrinuti za tijelo. Ne zaboravimo, da su 
svi sveci bili pobornici, i da je poborničbi život odlično sredstvo 
za napredah u duhovnom životu. 


B. Bošnjak: 


Kajanje 

(Misao za korizmeno vrijeme) 

Nasuprot duhovnim defitistima svih vrsta mi tvrdimo, da 
je čin bajanja izraz nadljudsbe snage, bojom čovjeb pobjeđuje 
sam sebe. Zato duši, boja se baje, treba pristupiti oprezno i s 
dužnim poštovanjem. 

Kajanje predpostavlja savjest, bao što je predpostavlja 
sav duhovni i moralni život. Savjest po svojoj naravi teži za 
određenjem svih stvari prema dobru. To postizaje dvostrubom 
ulogom: jedinog ispravnog putobaza prije našeg djelovanja i 
jedinog neprevarljivog (vrlo strogog!) suca poslije djelovanja. 
Savjest otvara i proširuje duhovni horizont, boji je za bajanje 
od posebne važnosti, jer govori o pravednosti vječnoga suca, 
ali neizravno govori i o neizmjernoj ljubavi milosrdnog Oca, 
boji ljubi i zalutale ovce, i više se raduje jednoj izgubljenoj 
pa nađenoj, nego onih devedesetidevet što su u ovčinjabu. 
Sve to dušu sprema na bajanje. 

Početab je bajanju uviđanje nedostataba, nesavršenosti, 
zla u našim činima. Duša je spremna i čeba samo čas, da se 
oslobodi zla, boje je tišti, uništava i razara i one mlade još 
zdrave snage. Carstvo zla ne dopušta da prodre u njega ni¬ 
jedan trab dobra, zraba svijetla, jer svijetlo razara tamu. Vla¬ 
stitost je mračnog djelovanja, vlasti zla, u tome, što se ne 
može odvijati nezapaženo, nego vidno osabaćuje čovjeba, ti¬ 
šti ga i goni od samoga sebe, a sve to boli i čovjeb je svje¬ 
stan te boli. Kad se nabon očajnoga bježanja ohrabri i stane 
pred samoga sebe, pogleda svoju dušu razrušenu, tmine i stra- 
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hote što u n}o} vladaju, onda se zaprepašten pita: Kamo sad? 
Odgovor je jasan i samo je jedan, a to je: obračun sa samim 
sobom, boji će proizvesti bajanje. 

Nebi moderni filozofi zanijebali su pravu vrijednost ba¬ 
janja, bad su ustvrdili, da je to duševna blonulost i nejabost, 
plod djelovanja sumnje, moralni bubavičlub, neba vrst licemjer- 
stva, a u najboljem slučaju strah pred baznom i bojazan da 
se ne izgubi obećano vječno blaženstvo. Nebi — bao Spinoza 
— tvrde da bajanje nije uopće racionalan (razuman) čin, da 
je onaj, boji se baje duševni slabić. Dao se nadvladati s jedne 
strane pobvarenom željom, a s druge strane s tugom. To je 
za nisbe duše, dob za duše, boje se služe razumom, ne vri¬ 
jedi, nema smisla. U bajanju vide nebu crnu boju, regres (na- 
zadab), pomirenje sa sudbinom, dob se njihov moral temelji 
na pozitivnom progresu (napretbu). Radi toga se slažu u to¬ 
me, da je bajanje štetno. Ono sbučuje naše djelovanje, boje 
se treba bez granica protegnuti na cijelu stvarnost, ograničuje 
naslade, bojih je i onabo malo, unosi u život monotonost, 
dosadu, oduzima životnu radost stalnim spominjanjem bazne, 
drugoga života gdje će se u mubama ispaštati grijesi. 

Nasuprot njima stoji bršćansbo poimanje, boje je bajanju 
dalo onaj dubobi smisao u tajni oproštenja grijeha. 

Kajanje predpostavlja spoznaju zla u našim činima. U 
obzir dolaze samo čini, vanjsbi ili unutarnji. Oni su naša pro¬ 
šlost, boje se sad teb sjećamo. Pa iabo je prošlost — prošlost, 
to jest nešto, što na nebi način više ne spada na nas, ipab je 
istina, da ona ostaje uvijeb dio našega bića, i to sastavni dio, 
vežući se nužno za našu sadašnjost, pa prebo nje i za našu 
budućnost. Od stanovišta, bojeg ovaj čas zauzimamo prema 
prošlosti, zavisi naš put u budućnost. U tom smislu mi raspo¬ 
lažemo i s našom prošlošću, i tu bajanje nalazi svoje oprav¬ 
danje, jer je bajanje istinsba spoznaja prošlosti i obračun s 
njom, te ujedno davanje novoga značenja tome dijelu našega 
bića, ubolibo je polazna točba za buduću nadogradnju. U to¬ 
me je važnost bajanja, jer njim spašavamo što je moglo biti 
ne samo izgubljeno, nego i na naše izgubljenje. 

Spoznaja zla u djelima prošlosti, otbrivanje samoga se¬ 
be, povratab u dušu, spojeno je s bolom, jer znači besbom- 
promisni i surovi rastanab s nečim, što je u nama bilo dubo- 
bo uborjenjeno. Ali bajanje je tabođer radosno. Kajanjem du¬ 
ša postaje čista, nevina, što čovjebu donosi najveće zadovolj¬ 
stvo, dio vječne sreće. 

Korab rušenja je najteži i najbolniji, ali to nije ništa u 
usporedbi s besbrajnom radošću djece Božje, boja, obupana, 
osnažena i preporođena bajanjem, uživaju mir čište savjesti. 
Treba sbršiti verige oholosti, nadutosti, nebog ludog ponosa, 
boje čine sve da bajanje ne prodre u dušu. Kad su prvi re¬ 
dovi bili oboreni, onda je išlo labo. Poniznost i isbrenost za- 
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uzeli su najtajnije butove duše, i čine sve da duša postane 
potpuno slobodna, nevina i čista. 

Kršćanstvo je dalo bajanju pravi smisao u funbciji pre- 
porođenja. Njim obnavljamo i dižemo palo srce i sbršenu du¬ 
šu, postajemo novi, mladi i jabi. U današnjim prilibama u svi¬ 
jetu bajanje bi jedino bilo u stanju uliti moralni osjećaj u duše 
naroda, boji bi imao za posljedicu obajanje grijeha, bolibo 
samih njih, tolibo njihovih otaca, da bi se opet povratilo na 
svijet Kristovo braljevstvo mira. 


Josip Štiglić: 

Korizmeni susret 

Jutros ću rano, u plavom svitanju, 
Doći tih i skrušen 
U Njegov stan. 

I na tom putu 
Bojažljivo, poput tata 
Odškrinut ću teška vrata 
I stati skrušen 
U kutu, 
raskajan. 

Dugo ću šutjeti. Neću smjeti reći 
Da sam At u ponovo nanio boli 
i rane 
u dane 

Kada nijesam mislio na Njega. 

A zatim ću pristupiti malo bliže 
* I kleknuti podno Njegovih nogu, 

Zamoliti veliko oprošten;e 
I zahvaliti Atu što me takovog 
voli. 

I dok će Njegov lik stajati u sjeni 
Isus će meni 
Oproštenje dati. 

Blistave suze u mojim zjenama 
titrati će nemirno, ko oltari 
U polutami — 
i sjenama. 

A napolju raspjevan, 

Nadom obasjan, 

Uz sunčev poj 
nastat će novi 
dan. 
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Vinko Kos: 


Miserere 

Ti koji znadeš sve i moju znadeš žeđ 
da uvijek nešto novo u duši mi raste 
i da se vrate ptice u čas onaj smeđ 
što nestadoše kradom, male ptice laste. 

U mržnji na sve Hvatam mač u ruke svoje 
i siječem niti zlatne buntovan i krut, 
a onda žudim opet da bi ruke moje 
ko nekad čiste bile, bio mi ravan put. 

O ti što vidiš mudro u dubinu svaku 
i čitav velik svijet kom prozirna je čaša, 
raznesi vjetrom svoga suda misao laku, 
nek spoji več se jednom sasvim volja naša. 

Ko malen potok vode što sa gora dođe 
i žudi kroz kamenje mirne rijeke tok, 
ja želim da sa duše tamni oblak prođe 
i nad njenim carstvom vlada mir i Bog. 


Anto Ai. Kneževič: 


Confiteor 

Radost mi je očiju davno potonula 
U virove bezglasnih tišina 
I sada je opet isplovila na sunce, iz tmina. 
Danas je sveti lahor 
U dahu Božanske rose 
Pomrsio kose 

Na mojoj sagnutoj, pokorničkoj glavi 
I zlatokrili leptir je smirenjem 
Oplodio rumenu čašku moga srca. 

Isuse, pasliru sa dobrim očima 

(Koje su sjajne kao oči moje majke 

kad moli za mene u neprospavanim nočima) 

Ja ču danas zavitlati štap lutanja 

I bježanja od Tvoje slatke riječi 

U bujice zelene i tamne 

Sto žurno bježe raskrščem srca. 

Isuse, ja ću svakome reći 
da si Ti dobar. 

Moja će se duša žedna topline 
Sunčati na plamu ljubavi tvoga oka 
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A usne će dizati Tebi 

Psalme i himne kao vodoskoke srebrene u visine 

Isuse, Tebe će žarko voliti 

Moja pjesma iskrena, skromna i duboka. 


M. P.: 


Moje misije 


i. 

Jednog dana, kad sam bila mala, sastala sam se po 
običaju sa svojim drugaricama pred kućom jedne od njih. 
Lijepo smo se zabavljale. Među nama je bio i jedan mladić, 
koji je uskoro počeo da nadri-mudruje. Kako me njegov govor 
nije zanimao, tako ja nijesam ni slušala. Međutim, zazvoni 
„Zdravo Marija". Ja se oprostim od društva i pođem kući. 
Sve su me drugarice ustavljale, ali ja sam bila odlučna. 

— Zdravo Marija zvoni, naši će moliti zajedničku molitvu, 
pa ne smijem nikako uzmanjkati. 

— Kako, Boga moliti? To je isto što i besposličiti. Boga 
uopće nema! 

S tim riječima popratio je onaj nadrimudrac moju odluku. 
I nasmijao se podrugljivo. 

— Nema Boga? Pa tko je onda sve ovo stvorio?, 
upitam ja. 

Priznajem, da sam bila osupnuta. Od pamtivijeka nije u 
našoj obitelji bilo ni sjene vjerskih sumnja. 

— Ah, tko je stvorio: eto tako, postalo samo od sebe., 
odgovorio^e on. 

Međutim, nijesam ni ja ostala dužna. 

— Kad bi ti mene pitao, tko je sagradio ovu kuću, a ja 
ti se nasmijala i rekla, eto tako, da je postala sama od sebe, 
ti bi mi sigurno rekao, da sam luda. A šta je ova kuća prema 
ogromnom, divnom svemiru? 

I, jer me je vrijeme zvalo na dužnost, oprostim se po¬ 
novno i odem, da se molim Onomu Koji jest. Koji je bio, i 
Koji će biti u sve vijeke vjekova. 

II. - 

Neko vrijeme našu je kuću često posjećivao jedan mladić 
srednje naobrazbe. Upadalo mi je u oči, da je uvijek govorio 
protiv vjere, čim je uhvatio zgodu, da sa mnom nasamo raz¬ 
govara. Sigurno sam ga morala jako razočarati, jer mu posao 
očito nije išao za rukom. 

Jednom zgodom donio mi je neki list, da ga čitam. Ja 
sam ga odmah uzela, ali čim sam otvorila prvu stranicu, ugle- 
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dala sam nakazne karikature nekih crkvenih dostojanstvenika. 
Osjetila sam se uvrijeđenom i s gađenjem sam mu povratila 
donešeni list. 

— Ovo nije za mene, to ja neću čitati. 

— A hoćeš kojekakve glasnike, i čitaš sve, što fratri pišu, 
— zajedljivo mi je dobacio moj poznanik. 

— Čuješ — odgovorim mu ja — kad bi ti čuo jednu 
stvar od N. N. (tu sam mu spomenula jednu osobu, koju je on 
mnogo cijenio), i od kakove uličarke i skitnice, kome bi više 
vjerovao? Prvoj ili drugoj? 

— Svakako prvoj, odgovori mi on. 

— Tako i Ja više vjerujem onima, koje poštujem, jer 
znam, da govore samo dobro. Pisci, koji pokvareno žive, 
imaju i maštu pokvarenu i namjere pokvarene, pa ne mogu 
ni pisati dobrih stvari. Tko šta ima, ono i daje. 

* * 

* 

Drugom zgodom smo se opet sastali, i opet su počele 
naše rasprave o vjerskim stvarima. Sa mnom je bila moja 
mlađa sestra, a s njim njegov pas. Dok smo se mi tako pre¬ 
pirali, upada moja sestra: 

— Ovdje nas dvoje vjeruje, a dvoje ne vjeruje... 

Primjedba možda nije sasvim u skladu s pravilima uljud¬ 
nosti, ali je bila na svom mjestu. 

* * 

* 

Prošlo je preko dvadeset godina, da više nijesam vidjela 
onog čovjeka, a po svoj prilici ga neću ni vidjeti. Međutim, 
kad ga jednog strašnog dana ipak ugledam u Josafatskoj 
dolini, upitat ću ga: 

— A vjeruješ li sad? 


III. 

Sastalo se u mojoj kući nekoliko ljudi. Među njima je bio 
i jedan, koji je strašno psovao, pa da bi šta, nego i Boga. Ia sam 
to teškom mukom podnosila. Konačno me ostavi ustrpljivost: 

— Šta ti misliš, tko je Bog!? Misliš valjda, da je On 
tvoja igračka. Kad bi ti znao, tko je Bog, drhtao bi, i kad bi 
mu se molio, a kamo li, kad ga tako grdno psuješ. 

— Psujem, pa šta onda? Eto vidiš, da oni, koji psuju, 
još najbolje ovdje prolaze. 

— A vječne muke u paklu? 

— Mani ti pakla — podrugljivo će on — sve je to izmi¬ 
šljeno. Još se nitko nije odonud vratio, da nam priča o njemu.. 

— Eh, a ja više vjerujem Isusu i njegovom evanđelju, 
nego da si ti umro, pa se sad odonud povratio... 

Prisutni se nasmijaše, a on ušuti, te više nije ni govorio, 
a kamo li psovao. 
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Dr Fra S. Vujica: 


Smisao Hrvatskog Jubileja 

Približujemo se mjesecima kada će se širom hrvatske 
domovine odvijati glavne svečanosti proslave 1300-godišnjice 
od kako su Hrvati primili sv. krštenje i stupili u veliku kršćansku 
familiju pod očinstvom Kristovog Namjesnika u Rimu. 

Da bismo mogli ocijeniti važnost tih proslava i pokloniti 
im dostojnu pažnju, potrebito je dozvati si u pamet duboko 
unutarnje značenje ovog rijetkog narođno-vjerskog jubileja. 

Maleno ali plemenito i ponosno slavensko pleme Hrvata, 
doselivši se prije 13 stoljeća iz sjeverne svoje pradomovine, 
obdareno je od Stvoritelja novom domajom, prepunom svakog 
blaga i ljepote. Milovana krasnim morem, okićena čarnim pla¬ 
ninama i šumama, bogata rudnim blagom i prostranim žito- 
rodnim poljanama, prošarana bistrim izvorima i obilnim rijekama, 
ona je imala sve uvjete da joj zadovoljni narod pjeva: Lijepa 
naša domovina... Svojim pak zemljopisnim položajem na 
razmeđi Istoka i Zapada pružala je sretnom narodu koji ju 
obitava-povoljnu okolnost da može prihvatiti ono što je naj- 
vrijednije i kod jednog i kod drugog, a da u isto vrijeme 
ostane sačuvan od nastranosti i jednog i drugog, napose od 
istočnjačke kulturne zaostalosti i zapadnjačke kulturne izrođe- 
nosti. Istina, bogatstvo i ljepota, kao i ovakav geografski 
smještaj iziskivali su od naroda mnogo žrtava, jer je bio izložen 
udarima i nasrtajima sa svih strana. Ali to neprestano straža- 
renje učinilo je da je on očvrsnuo i očeličio se, umjesto da 
omlitavi i postane lijenim i lagodnim. — Nu ovi prirodni 
preduvjeti za sretan zemaljski život nije bilo jedino čim je 
Stvoritelj odlikovao hrvatski narod nad mnogim drugim. Njemu 
je on, među prvim narodima Evrope, poklonio i najveću milost 
koju ljudi mogu primiti na zemlji: milost prave vjere sa svim 
onim blagodatima koji iz toga proističu. Tek što se smirio u 
novoj naseobini, primio je hrvatski narod i sv. krštenje; primio 
ga je iz najbistrijeg izvora: sv. apostolske rimske Crkve, gdje 
stoluje Kristov Namjesnik, čuvar čiste i nepatvorene riznice 
Njegovih nauka i Njegovih milosti. Tim činom data je svakom 
pojedinom članu hrvatskog naroda golema povlastica da se 
rodi kao pripadnik prave vjere i kao sudionik u neiscrpivom 
izvoru nadnaravnih milosti koje nam je Spasitelj ljudskog 
roda svojim utjelovljenjem i svojim mukama zaslužio i ostavio. 
Koliki je to dar može procijeniti samo duhom Božjim prožeta 
kršćanska duša, kao i oni koji su osjetili svu težinu i gorčinu 
lutanja prije nego su se našli u sigurnom zakloništu Kristove 
Crkve. — Valja, nadalje imati pred očima i drugu činjenicu 
— a nju moraju priznati i oni koji nisu u stanju uočiti i 
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shvatiti milost sv. krštenja — da je pohrštenjem i primanjem 
katoličke vjere hrvatski narod automatski uključen u veliku 
porodicu zapadno-evropske zajednice naroda te na taj način 
postao d'onikom svih onih kulturnih vrednota i civilizacijskih 
tekovina kojima se čovječanstvo oduvijek ponosilo kao onim 
što predstavlja vrhunac ljudsko? stvaranja. Od polubarbarskog 
stanja u kojem se nalazio dotada, priklanjanjem rimskoj Crkvi 
hrvatski narod tako reći preko noći postao je ne samo 
kršćanskim nego i prosvjetljenim narodom, što mu niko nije 
mogao osporiti. 

Kada se danas prenosimo duhom 13 stoljeća unazad i s 
današnje perspektive prosuđujemo providonosno značenje tog 
događaja, onda nam se pruta vanredna prilika da izvršimo 
jednu dužnost na koju smo strogo obvezani, a na koju smo 
inače malo ili nikako mislili, a ta je: da kao pojedinci i kao 
narod iskašemo zahvalnost svima onima koji su nas zadužili 
tim blagodatima. Na prvom mjestu da se zahvalimo Bogu, koji 
nam je udijelio ne samo krasnu domovinu nego i golemu 
milost prave vjere, a koji nas je na poseban način štitio kroz 
svu našu prošlost. Iza Boga zahvalnost našu zaslužuje sveta 
Rimska Stolica, jer su Kristovi Namjesnici kako prigodom 
krštenja tako i tijekom povjesti pokazali naročitu skrb i ljubav 
prema hrvatskom narodu; u najodsudnijim časovima naše 
narodne historije kada smo se nalazili u najvećoj stisci i kada 
nam niotkuda nije pružana ruka pomoćnica, obraćali su se 
hrvatski banovi, knezovi i vojskovođe rimskim papama i tu 
nalazili onog koji ih je uvijek shvaćao i po mogućnosti 
pomagao. Napokon moramo odati poštovanje i zahvalnost 
ondašnjim dalekovidnim narodnim prvacima koji su, vođeni 
jedino ljubavlju prema svom narodu, učinili samo ono što su 
smatrali da je u narodnom interesu. Sjetimo se samo toga 
koliko je u ono vrijeme bilo velikaša koji su radi mita ili 
dinastijskih obzira svoj narod prodavali i okrećali putem s 
kojega se nikada više nije mogao povratiti, iako su mu ti 
putevi bili štetni i fatalni u svakom pogledu. 

Iskazujući svoju zahvalnost Bogu i honorirajući uslugu 
onih boji su to zaslužili, Hrvati će pokazati pred cijelim svijetom 
da su kulturan i prosvijećen narod, jer kao što je bod poje¬ 
dinca nezahvalnost i zaboravljanje usluga oznaka gruba i 
neotesana čovjeka, tako je nezahvalnost jednog naroda ne¬ 
sumnjivo obilježje njegove kulturne zaostalosti i nezrelosti. 

Proslava hrvatskog narodnog jubileja, međutim, imade u 
sadanjim posebnim okolnostima i jedno drugo dalekosežno 
unutarnje značenje. U ova sudbonosna vremena, kada se uz 
zveket oružja sa svih strana najavljuje stvaranje novog svijeta, 
hrvatski će narod na jedan doličan i dostojavstven način 
manifestirati pred čitavim svijetom svoju vjersku i narodnu 
svijest — svoje katoličanstvo i svoje hrvatstvo. Proslavama 
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jubilarne godine dovibnut će on svijetu: evo, tu smo još, tu 
smo i mi Hrvati! Tu smo kao jedan kulturan, svijestan i mi¬ 
roljubiv narod, koji ne traži ništa tuđeg, ali koji svojih prava 
i svog mjesta pod suncem nije voljan ni za jedan pedalj i 
nikome ustupiti. Vjerni zavjetu svog kneza Borka, boji pred 
1300 godina obeća rimskom papi da nikada neće voditi 
osvajačkih ratova, mi ćemo i u ovim danima općeg meteža i 
poremećenosti vrednota, upozoriti na svoju samobitnost i svoja 
prava — na miroljubiv način. Ne oružjem i uništavanjem 
drugih, nego jednom vjerskom i kulturnom manifestacijom, koja 
ne škodi nikome! Ne stisnutih pesnica, nego sklopljenih ruku. 
Ne mačem, nego molitvom! Usrdnom i skupnom molitvom 
čitavog naroda da Svemogući poštedi naša ognjišta i našu 
djecu od ratnih strahota i pustošenja i da nam, kada opet 
osvanu mirni i vedri dani nad Evropom, bude osigurano do¬ 
lično mjesto u zajednici naroda. Svemogući će uslišati tu mo¬ 
litvu naroda, koji je u stoljetnoj borbi „za krst časni i slobodu 
zlatnu" velikodušno podmećao leđa kadgod je ustrebalo i bio 
„predziđem kršćanstva". Uslišat će je, jer je to molitva naroda 
koji je zaslužio veoma mnogo, a koji traži vrlo malo; traži 
samo — svoju kućicu i svoju slobodicu. 

Najzadnji i najdublji dakle smisao hrvatskog jubileja jest 
u tom da on bude: pred Bogom molitva, a pred svijetom 
manifestacija naše vjerske i narodne svijesti. 

Prvo molitva. Molitva kao zahvala Bogu na daru vjere, 
kao i na svim darovima kojima nas je On obasipao tijekom 
burne 1300-godišnje prošlosti. I molitva kao prošnja za Nje¬ 
govu blagonaklonost i pomoć u danima koji dolaze. Zahvala 
za sretnu prošlost i molba za sretnu budućnost. — Pored sve¬ 
opće duhovne obnove te velikog euharistijskog kongresa u 
Zagrebu i drugih vjerskih priredbi, proglašenje svecem prvog 
narodnog čovjeka bi. fra Nikole Tavilića i podignuće njegovog 
Zavjetnog Svetišta u Sarajevu, biti će najvidljivijim izrazom te 
zajedničke narodne molitve Bogu. 

Drugo manifestacija vjere i narodnosti. To jest: javno 
očitovanje pred čitavim svijetom da smo, unatoč bezbrojnih i 
teških kušnja kroz 1300-godišnju povjest, ostali vjerni i svojoj 
vjeri i svojoj narodnosti, pa da s tim oni koji budu određivali 
sudbinom naroda moraju računati. 

Ako se ovako gleda na naš jubilej, onda će otpasti pri¬ 
govori i sumnje kao da je ova proslava neka lakoumna i 
riskantna parada u najnezgodnijem trenutku. Prigovori dolaze 
od zlonamjernih, koji ne bi želili da se danas kada se radi o 
novom uređenju međunarodnih odnosa javno upozori kako 
postoji hrvatski narod. A sumnje dolaze od dobronamjernih 
koji se boje da ipak nije izabran povoljan čas za ovakove 
manifestacije. I jednim i drugim treba naglasiti kako ove pro¬ 
slave nisu ponikle iz želje za paradama, nego iz nečeg dubljeg 
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i značajnijeg. One su ponikle iz svijesti dužnosti. Radi se o 
krupnoj obavezi koju hrvatski narod kao religiozan, kulturan 
i svijestan narod osjeća da mora izvršiti, i to upravo u ovom 
trenutku: obavezi da se u ovim sudbonosnim danima zahvali 
i pomoli Stvoritelju, i obavezi da javno i skupno manifestira 
svoju narodnu samobitnost te izrazi svoju nepokolebivu volju 
kako se s njim kao takovim mora postupati. 

Hrvatski katolički narod će, bez sumnje, shvatiti i izvršiti 
svoju dužnost! 


Ivo Dragić : 

U sjeni dvaju vitkih zvonika 

Daleko od zavičaja u tišini, među zidinama bivšeg sa¬ 
mostana, sanjajući o prošlosti, prenosim se duhom na široka 
polja Bosanske Posavine. U mašti se ukazuje vijugava sre¬ 
brena površina Save, vrbici, strništa, oranice kukuruzna polja. 
I najzad grdna, nepregledna vodena masa, poplava, koja je 
zadesila dragi, nesretni zavičaj. Tridesetak i više sela našlo se 
pod vodom. Sava je nabujala, provalila nasipe, razlila se va¬ 
ljajući pred sobom drvlje i kamenje. Isto onako, kao i godine 
hiljadudevestotridesetdruge, kad je ovaj kraj doživio svoju 
najveću nesreću. 

Sjećam se živo tih dana ... 

Dio je to moje mladosti — dio mene. 

Prolazeći bijelim, prašnim cestama, šetajući savskim na¬ 
sipom sa slavonske strane, motrio sam kako voda raste svaki 
dan dolazi sve više. U ljude je ušao strah. Sa zebnjom sam pro¬ 
matrao divni bosanski pejsaž, vrbovo šipražje, obrise musli¬ 
manskog sela Orašja, te ponosne tornjeve toliške crkve, kako 
se uzdižu iznad šumaraka u daljini, a iza svega toga modri 
se Majevica, mami me k sebi, budi sjećanje na lutanja njenim 
proplancima u tople ljetne dane. 

Bila je jesen, rujna, tiha, svela jesen, iza berbe kukuruzne, 
kad sam prolazio oraškom čaršijom na putu u Tolisu. Svratih 
se tada Ibrahim-efendiji koji sjedi u svome dućanu pokraj 
stare džamije, a njegov momak Alija, rumena lica i vesela 
pogleda iza tezge pjevuši: 

Ej, moja Bosno, moje živovanje, 

Ajšo moja, moje sevdisanje ... 

— Kako si mi bolan, otkad te ne vidjeh? — kliče efen¬ 
dija i šalje Aliju da donese dvije mrke. — Kako si — ponav¬ 
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lja on — šta radiš? A, vide li jada i belaja, opet će voda iz 
korita. U svijetu tolko zla, pa sad i ta pokora, šta veliš? 

— Nije dobro dragi efendija, šta će biti od sirotinje, ako 
voda izlije. A tamo gore padaju silne kiše. Zlo nam se piše, 
dobro biti ne će. 

— A valjda ćemo njekako izdurati. Nego kud si ti to 
danas usmjerio ? 

Idem — velim — malo do manastira. 

— Pa pozdravi naše fratre! — kaže mi Ibrahim efendija. 
— Dobar sam ja sa gvardijanom, ja, odavna se već pozna¬ 
jemo. Pozdravi ga od mene, da ne zaboraviš. 

Srčemo tada kavu, a Alija udari u tamburu, pa glasno 
zapjeva: 

Ej, gdje su sada šefleli sokaci, 

Gdje su oni begovski konaci... 

Treperi zvonki glas Alijin i sja od smijeha veselo nje¬ 
govo lice, a fes nabio na čelo, pa nakrenuo glavu. Pjeva 
Alija, a ja stojim na izlazu i opraštam se s dućandžijom, mo- 
treći mu bijeli brk i dobre staračke oči. Iščezli su svi ćefenci, 
pa su svi dućani »modernizirani«, a vlasnici sve su mladi ljudi 
koji od starinske nošnje zadržaše samo fes na glavi. Žene me¬ 
đutim još zadržaše staru nošnju i koprenu na licu. U starin¬ 
skoj nošnji vide se još samo starci, koji sjede po kavanama i 
čibuče pijuckajući kavu ... 

Zaputih se tada prema Toliki, koracajući dugim koracima 
između drvoreda opustjelih bagremova, preko njiva i livada, 
dok se najzad ne nađoh pred školom u kojoj zagrajaše brojni 
dječji glasovi. Na prozoru naslonjena mlada učiteljica Zejna, 
prva moderna muslimanka u ovome kraju, koja je svršila pre¬ 
parandiju. 

Preda mnom su dva velika tornja toliške crkve. Samo¬ 
stan »Raščica«, lijepa visoka dvokatnica, sagrađena pred de¬ 
setak godina. Lišće vene i pada po stazi. Novosagrađeni »Ka¬ 
tolički Dom svetoga Ante« tek je dovršen. U njemu se sastaje 
»Omladina sv. Ante« i ostala omladinska društva okolnih sela. 

Na samostanu radio antena. U dvorištu zrele dunje na 
grani. Susrećem se sa fra Ambrozom Živkovićem, koji me 
uvodi u zgradu i pokazuje mi bogatu samostansku knjižnicu 
u kojoj imade nekoliko turskih rukopisa iz doba fra Martina 
Nedića »prvoga Ilira iz Bosne«, slavnog bosanskog sina koji 
je rodom iz ovoga sela, a zbog svoga velikoga znanja i do¬ 
bra koje je narodu učinio, poznat je i dandanas u cijeloj 
Bosni. Na stijenama su slike slavnih, a sada već pokojnih fra¬ 
njevaca. Tu je i fra Martin. A dole na toliŠkom groblju stoji 
kameni spomenik nad njegovim grobom, ispisan stihovima od 
vrha do dole. 
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Pokazuje mi fra Ambroz neke stare misale, zatim bogatu 
numizmatičku zbirku, pa buzdovan za koga kaže da je pri¬ 
padao Husein kapetanu Gradaščeviću ... 

U prizemlju susrećem se i pozdravljam s gvardijanom. Tu 
je i fra Ivo Mišković i mladi fra Anto Klarić, kao i još neki. 
Počastiše me sa rakijom. Radio bruji neku vedru glazbu, a mi 
vodimo razgovor o bijedi koja narod pritišće u ovome kraju. 
Fra Martin Nedić priča mi čitav niz sličica o životu naroda. 
I tako se pod večer, kada se ukazaše rane nebeske zvijezde, 
srdačno rastadosmo. 

Davno je to bilo. Godine 1932. 

Iza mog posjeta samostana došla je strahovita, upravo 
katastrofalna poplava. Narod je strahote doživio, domovi se 
srušiše, imetak raznese voda. Sela opustješe, nastade glad, a 
voda uđe i u slavnu samostansku crkvu. 

Sjećam se te crkve bijele i ponosne. Ove godine se sje¬ 
ćam svake njene cigle, kada sam u novinama pročitao da je 
opet taj kraj zadesila užasna nesreća. I opet je voda prodrla 
u crkvu. 

Ova crkva je najveća u Bosni i Hercegovini. Tornjevi su 
visoki nekih 56 metara. U crkvi je kip Isusov u naravnoj ve¬ 
ličini izrađen iz drva. Isus je razapet na križu. Kip je divan i 
potresan. To je djelo slavnog i pokojnog hrvatskog kipara 
Ivana Rendića, koji je, izgleda, jedino ovaj rad izvajao u 
drvu... 

Poplava u kasnu jesen prokle godine bila je još go¬ 
ra nego ona prije. Nesreća je još veća. Siromašni narod je 
mnogo i prepatio, a na ogromnom teritoriju od Bos. Samca 
do Gradačca i Brčkoga sela su opustošena i porušena. Na 
čaršiji u Orašju sada je bilo duboko jedan metar... 

... Mislim na zavičaj. Tužne su moje prcdožbe. Bole me 
kao rane. Sklapam ruke na molitvu i u večeri se s mislima 
obraćam Kristu... vidim njegov tragični spasiteljski lik u sjeni 
dvaju vitkih zvonika. Daleko je to. U meni je jedna želja da 
se vrate ljepši dani mira i Božijeg blagoslova, da se na ce¬ 
stama susreću ljudi nasmijani, siti, zadovoljni... Iza teških 
dana velikih muka — doći će i to. Zasjat će sunce i pred 
našim vratima. 


Pročitajte našu obavjest na zadnjoj 
omotnoj stranici ovoga Glasnika, jer je baš 
Vama upravljena. 
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Fra Lovro Mitrović (Peć): 

f O. Fra Juraj Fišta 

Kako je javljeno u zadnjem broju Glasnika, dne 30 prosinca 
prošle godine umro je u Skadru o. fra Juraj Fišta. Njegova 
smrt ne samo što je osiromašila albansku franjevačku provin¬ 
ciju, nego je potresla i cijelu Albaniju, koja u njemu gubi žarkog 
rodoljuba, najboljeg sina pobornika i najslavnijeg pjesnika. 

Pokojni fra Juraj Fišta rođen je 23 listopada 1871 godine 
u mjestu zvanom Fišta, župe Trošanske, biskupija Sapska-Za- 
drinska. Otac mu se zvao Anton a mati Veneranda. Godine 
1886 fra Juro je s pet drugova stupio u franjevački novicijat 
u Gučoj Gori (Bosna). Svu naobrazbu stekao je kod bosanskih 
franjevaca: fra Florijana Nedića, dra fra Danijela Bana, fra Stipe 
Bralića, fra Mirka Sestića i drugih. Filozofske i teološke nauke 
svršio je s odličnim uspjehom, tako da je među svim kolegama 
(šest Arbanasa i četrnaest Bosanaca) bio „primus eminens". 

Zaređen je 25 veljače 1894. Po svršetku nauka imenovan 
je od Generala, zajedno sa fra Lovrom Mitrovićem, za profe¬ 
sora u Trošanskom kolegiju. Služio je u provinciji kao profesor 
bogoslovije i filozofije; bio je župnik, vikar, gvardijan, defi- 
nitor i najzad provincijal. Može se reći, da sve, što današnja 
albanska franjevačka provincija ima, ima po naporu, vrlinama 
i savjetima pok. o. Fište. On je savjetovao fra Lovru Mitrovića, 
da pođe u Rim, te isposluje restauraciju slavne provincije 
Epiro-albanske, što je ovaj postigao u mjesecu siječnju 1906 
godine, dokazavši, da ima dovoljno osoblja za željenu resta¬ 
uraciju provincije. Svi njegovi prijedlozi i kod generala Reda, 
Dioniza Shulera, i kod kardinala Gotti-a bili su primljeni, tako 
da je iste godine obnovljena albanska franjevačka provincija 
dekretom Sv. Stolice (od 23 travnja 1906). Za provincijala je 
imenovan fra Lovro Mihačević, sin slavne provincije Bosne 
Srebrene. 

Međutim, i u albanskoj poslijeratnoj nacionalnoj povijesti 
pok. o. Fišta zauzimao je jedno od najvidnijih mjesta. Po 
svršetku svjetskog rata sva albanska inteligencija izabrala je 
fra Juru za delegata na konferenciji u Versaju (Francuska), 
zajedno s biskupom Alojz Bunčijem i Luig Garakućem. Tamo 
je ostao sve dok nije postignut željeni cilj, potpuna nezavisnost 
domovine Albanije. Kroz cijelo vrijeme bio je u albanskom 
parlamentu poslanik grada Skadra. 

U tursko vrijeme odlikovan je od otomanske vlade naj¬ 
većim ordenom. Dekoriran je bio i od austrijske vlade. Godine 
1939 dobio je zasluženo priznanje od talijanske vlade imeno¬ 
vanjem za člana Talijanske Akademije. 

Pokojni o. Fišta bio je najveći albanski pjesnik. Svoj 
pjesnički dar usavršio je čitajući hrvatske, latinske i talijanske 
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pjesnike. Osobito Je volio i cijenio fra Grgu Martića. Najgla¬ 
sovitije mu Je pjesničko djelo „Lahuta e malcis". Izdao je i 
mnogo drugih poučnih, moralnih i literarnih djela. Bio je i 
urednik albanske novine „Pošta Shqypenis“. 

Počivao u miru i slava njegovoj uspomeni! 


V. V. Gogolj: 


Strašna osveta 

(Nastavah 9 ) 

— Što si se to, mlada moja ženo, zlatna moja Katarino, 
stala žalostiti? 

— Nisam se ja stala žalostiti, pane moj Danilo! Mene su 
ustrašili čudni govori o čarobnjaku. Govore da se je on rodio 
takav strašan... i niko se od djece iz malena nije htio s njim 
igrati. Čuj, pane Danilo, bako su strašno govorili: da mu se 
je nekako uvijek činilo da mu se svi smiju. Sretne li on u 
kasnu večer kakva bilo čovjeka, to mu se odmah pričini da 
on otvara usta i kesi zube. I drugi dan nađu toga čovjeka 
mrtva, bilo mi je čudno i strah me hvatao kada sam slušala 
to pripovijedanje — govorila je Katarina vadeći rubac i oti- 
rući njim lice djeteta koje joj je na rukama spavalo. 

Na rupcu su bili listovi i jagode koje je ona crvenom 
svilom izvezla. 

Pan Danilo ni da bi riječ rekao; počeo je pogledati na 
tamni kraj gdje se je daleko iza šume crnio zemljani zid; iza 
zida se je dizao stari dvor. Nad obrvama mu se odjednom 
urezaše tri brazde; lijeva mu je ruka gladila mladenačke brkove. 

— Nije to još tako strašno što je došao čarobnjak, v — 
govorio je on — koliko je strašno to što je on zao gost. Šta 
mu je palo u glavu da se ovamo dovuče? Ja sam čuo da 
Ljahi 1 ) hoće podignuti i nekakvu tvrđavu, da bi nam presjekli 
put k Zaporošcima. Recimo da je to istina... Ja ću rasbopati 
vražije gnijezdo, neka se samo pronese glas da je u njem bilo 
kakvo skrovište. Spaliću starog čarobnjaka, tako da ni vra¬ 
nama neće ostati što da bljuju. Svejedno, mislim, da on ima 
zlata i svakakva blaga. Tu ti živi taj vrag! Ako se u njega 
nalazi zlato... Ovaj čas ćemo ploviti mimo Križeva, — tu je 
groblje. Tu trunu njegovi nečisti djedovi. Govore da su svi 
oni bili spremni prodati sebe za novac sotoni, skupa s dušom 
i s odrpanim surkama. A ako se u njega zbilja nalazi zlato, 
tada nam ne treba oklijevati: ne možeš uvijek u ratu dobiti.. 

*) Ljahi je ukrainsho ime za Poljake 
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— Znam što namjeravaš; nikakva dobra ne slutim od 
susretaja s njim. No ti tako teško dišeš, tako surovo gledaš, 
obrve ti se tako zlovoljno nadvile nad oči. 

— Šuti, ženo, — ljutito reče Danilo, — bo se s vama 
upušta, i sam postane baba. Momče, daj mi vatre za lulu! 

Tu se on okrene jednom od veslača, koji je izbacio žeru 
iz svoje lule i premetao je u lulu svoga pana. 

— Čarobnjakom me straši! — produži pan Danilo. — 
Kozak se, hvala Bogu, ne straši ni vragova, ni bsendzova. 
Baš bi nam mnogo koristilo da slušamo žene. Je li tako, 
momci? Nama je žena lula i oštra sablja! 

Katarina je zašutjela oborivši oči u zaspalu vodu; vjetar 
je nadizao krugove po vodi i sav se je Dnjepar srebrno lesbetao 
kao vučije krzno usred noći. 

Čamac je zakrenuo i počeo se držati šumovite obale. Na 
obali se pokazalo groblje: stari se križevi sabrali skupa. Ni 
udikovina ne raste medu njima, ni trava se ne zeleni, jedino 
ih mjesec grije s nebeske visine. 

— Čujete li, momci, povike? Neko nas zove na pomoć! 
— reče pan Danilo, okrenuvši se svojim veslačima. 

— Čujemo povike i to, čini se, s te strane — u jedan 
mah rekoše momci, pokazjvajući na groblje. 

No sve je utihnulo. Čun je zakrenuo i stao ploviti oko 
obale pred njima. Najednom veslači pustiše vesla i nepomično 
uperiše oči. Zastade i pan Danilo: strah i studen se kozacima 
zareza u žile. 

Križ se na grobu zanjihao i polako se iz njega podigao 
suhonjav starac. Brada mu je do pojasa; s prstiju mu strše 
dugi nokti, duži nego li su prsti sami. Polako je podigao rube 
uvis. Sve mu je lice zadrhtalo i iskrivilo se. Očevidno, trpio 
je strašne muke. 

— Sparno mi je! Sparno! — zastenjao je divljim, nečo¬ 
vječnim glasom. Njegov je glas poput noža parao srce i mrtvac 
je najednom propao pod zemlju. Zanjihao se drugi križ i opet 
izišao mrtvac, još strašniji, još viši od pređašnjeg: zarastao, s 
bradom do koljena i još dužim košćatim noktima. Povibao je 
još divljije: „Sparno mi je!" — i propao u zemlju. v 

Zanjihao se treći križ, podigao se treći mrtvac. Činilo se, 
samo su se gole kosti izdigle visoko nad zemlju. Brada do 
samih peta; prsti su se dugim noktima zarinuli u zemlju. Grozno 
je istegnuo ruke uvis, baš kao da bi htio dohvatiti mjesec, i 
kriknuo tako kao da mu je neko stao piliti njegove žute bosti. 

Dijete boje je u Katarine na rukama spavalo, povibalo 
je i probudilo se; sama pana je kriknula; veslačima su pale 
kape u Dnjepar; sam pan je zadrhtao. 

(Nastaviće se) 
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Zavjetno Hrvatsko Svetište bi. fra Nikole 
Tavilića u prošloj i u ovoj godini 

Zauzet upravom gradnje morao sam duže vremena šutjeti. Sada kada 
naše zidanje miruje pod snijegom i ledom, mogu — a osjećam i potrebu — 
da Vam se, dragi čitaoci, javim s par redaka. 

Koliko je napredovala gradnja ? — Da nije u prosincu onako na¬ 
glo zahladilo i onako jako stegla studen, mogli smo doći do krova na svim 
dijelovima zgrade. Ovako smo pokrili samo dvije trećine gradnje; za preo¬ 
stalo, trebat će nam u proljeće 15—20 radnih dana, da budemo pod krovom. 
Crkveni zidovi vanjskih lađa dozidani su do pune visine, a od školskog di¬ 
jela zgrade nije još izidan jedan sprat. Utrošen je do sada cijeli zajam od 4 
milijuna dinara. 

Cijene i građe i radne snage iz dana u dan su poskupljavale. Međutim 
s građevnim i uređajnim materijalom u glavnom smo, hvala Bogu, snabdjeveni, 
pa, ako posluži sreća i dobra volja naših prijatelja, nadati se, da ćemo svet¬ 
kovinu bi. Tavilića ipak moći proslaviti u njegovu Svetištu. 

Kako je išla sabirna afccija ? — Nažalost slabije, nego smo se nadali. 
Dobre volje nije manjkalo ni kod našeg Odbora za organizaciju sabirne akcije, 
ali puni rad moći će se — i morati — razviti tek u ovoi godini. Nadamo se, 
da pri ike neće smanjiti požrtvovnost dobrih ljudi, niti skršiti revnost onih boii 
ne žale napora i truda za plemenita djela. Čitaoci, ne oglušite se bar Vi 
molbi: napregmmo sve svoje sile, da nam započeto djelo ne ostane nedovršeno 
— tome bi se mogli radovati samo zlobnici i dušmani. 

Pokrovitelja nije naše Svetište ioš dobilo. Tko li će biti prvi da nas 
obraduie tom počašću i darom od 50.000 dinara. 

Revnitelja s prilogom od 10.000 dinara imamo samo u Uredništvu 
Glasnika sv. Ante. 

Utemeljitelji (najmanje 1000 Dinara) koji su uplatili svoj doprinos jesu 
slijedeći: 

Baltić fra Viktor, „Croatia", Ćurić fra Vlado, Džaia fra Miroslav, Fran- 
ković fra Sijvije, Franković Veronika - Gašparević N., Grebenarević fra Bono, 
Hrv. Kat. Žena u Livnu, Hrv. Žena u Livnu, Jakešev ć fra Bogoljub, Jozičić 
Antonija - „Jukić" zbor frani. bos. bogoslova, Obitelj I. Juričić, Jurišić Petar, 
Keško dr. Emil, Kozinović fra Miron, Obitelj Miloloža, Mitrović fra Lovro, 
Miitermayer p. Stjepan, Perić dr. fra Srećko, Polić Josipa, Prikop Anton, 
Obitelj M. Ramljak, sestre Ruckert, Treći Red sv. Franje u Varešu, obitelj Đ. 
Vasilj, Wo!f Marija, Zloušić-Mikun Franjo. 

K tome su se upisali za Utemeljitelje, ali nisu još uplatili cijelu svotu, 
nego je uplaćuju postepeno, još i ovi: 

Andrić dr. Mijo. obitelj Franić, Jurkić ud. Milka, Lastrić Ana, Malbaša 
Anto, obitelj H. Martini, Martinović dr. Milan, OSA u Visokom, Tomašević 
Petar i Paula, Treći Red sv. Franje u Banbrdu, Bugojnu, Fojnici i Sarajevu, 
'trstenjak Anđa, Vernazza Bruno, Zlatanović-Pavić Pavo. 

Kao Dobročinitelje (uplata od najmanje 500 din.) brojimo do sada ove: 

Bilić fra Branko, Bos. Dion. Društvo za Elektrinu u Jajcu, Brkić fra 
Kruno, preuzv. Čekada dr. Smiljan, Ereš Ana, Ergotić Marijana, Jambrek Jakov, 
Kamenjašević Katarina, Krilić Ana, Mikun-Zloušić Jelka, Mikun-Zloušić p. Marko, 
OSA u Petrićevcu, Pogrebno Društvo sv. Ante u Sarajevu, preuzv. Šarić dr. 
Ivan Ev., Topićeva Anka, Aždajić Josip i Kućan Silvestar. 

Naistalniji su, najbrojniji i veoma dragocjeni naši Redoviti članovi, 
legija naših desetara koji uplaćuju po 10 dinara mjesečno. Prostor mi ne do¬ 
zvoljava da ih sve po imenu nabrojim — njihova imena u većini su izašla, a 
izlazit će i u buduće, u našem Glasniku. Ovih dana šaljemo svima jednu 
okružnicu u kojoj su umnožana imena i doprinosi svih dobrotvora našega 
Svetišta. 

Naša uzdanica su naši povjerenici — trebamo ih što više — a prošle 
godine istakli su se svojom propagandom i sabiranjem ovi *. Uprava Glasnika 
sv. Ante, Katica Ožanić, dr. fra Franjo Lipovac, fra Kruno Ladan, fra Tvrtko 
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Guiić, Justina Lastrić, Anđa Trstenjak, Kaić Tpnka i Anđelka, Andrić Filip, 
Čavčić Gabrijela, Šestak Marija, Caput Ana, Curić Regina, Brković Stjepan, 
Šulić Lujo, Zebić Ivo, Pavka Lulić i dr. 

Najbolja naša povjereništva mogu biti oni župski uredi koji hoće da sa 
svojom župom kao zajednicom sudjeluju u izgradnji našega Svetišta. Evo 
pregled dosadašnje njihove suradnje i pomoći sa svotom doprinosa u dinarima : 

Banbrdo 265, Barlovci J50, Brajkovići 71, Brestovsko 723, Bučići 35, 
Bugojno 823, Busova ča 13S1, Čuklić 34, Deževica 80, Dolac 1261, Doljani 109, 
Dubica 60, Dubrave 250, Fojnica 1369, Guča Gora 157 75, Ivanjska 1160, Jajce 
192*50, Kisehak 463, Koraće 30, Kotor Varoš 463, Livno (i Gorica) 1168*50, 
Lukov Do 10, Marija Gorica 10, Mrkonjić Grad 140, Nijemci 155, Novi Šeher 
819*50, Osova 395, Ovčarevo 3C8, Petrićevac 133, Plehan 1216, Podhum/H 
108, Podhum/L 75, Podmilačje 371, Potočani 100, Sanski Most v 530, Sasina 215, 
Sivša 285, Sokoline 178, Stratinska 107, Svilaj 34, Šćit 161, Š mići 220, Ulice 
93, Vareš 3493*75, Vidoši 37, Vijaka 479, Tišina 290, Tolisa550 75, Tremošnica 
1151, Tuzla 50, Zaton 90, Zenica (sv. Ilije) 798, Žeravae 509*50. Među župni¬ 
cima su se kao najrevniji i najstalniji istakli pp. oo.: Fra Anđeo Anđelović, 
dr. fra Srećko Penć, fra Martin Nedić, fra Lujo Bratić, fra Bono Brkić, 1 
fra Tvrtko Guiić. Hvala svima, a posebno ovima. 

Od društava, osim onih koja su pristupila kao Utemeljitelji i Dobročini¬ 
telji, dala su nam pomoć i slijedeća: Društvo Sveud-ljnog Klanjanja Zagreb, 
Treći Red sv. Franie Š’mići, Svilaj, Senj, Trogir, Zaton, OSA u Peći i Viso¬ 
kom (konvikt), Katolički Muževi u Sarajevu, Hrvat. Katolička Žena u Sara¬ 
jevu i Jajcu, Križarsko Okružje i Sestrinstvo u Sarajevu, Marijina Kongrega¬ 
cija gospođica u Zavodu sv. Vinka u Sarajevu, Po Božiem Svetu u Ljubljani, 
Pogrebno Društvo sv. Ante u Jajcu, Fond činovnika i Ijekara OUZOR u Sa¬ 
rajevu, HPD Trebević u Sarajevu, Hrvatska Čitaonica u Novom Sarajevu, 
HSS ženska grana u Sarajevu i Novom Sarajevu i t. d. 

17 XI proslavili smo u Sarajevu Tavilićev dan osim u crkvi još i Aka¬ 
demijom. 

Čisti prihod od te Akademije iznosi Din 7.880— 

Na molbu našeg Odbora preuzv. Nadbiskup Vrhbosanski naredio je da 
se u svim crkvama Nadbiskupije pokupi taj dan milostinja za gradnju našega 
Svetišta. O uspiehu toga ne možemo dati nikakve obavijesti, jer još uvijek 
nismo dobili uvida u tu milostinju. 

Šta ćemo činiti u ovoj godini? 

Pogled u prošlu godinu nameće nam program za ovu. Ne možemo i 
S ne smijemo ostaviti započeto djelo nesvršeno. Treba stoga smoći sredstva, da 

u proljeće nastavimo radom i privedemo zgradu kraju. Moramo svi skupa 
pregnuti, da sabirnu akciju ove godine barem udvadeseterostručimo. Stoga 
molim sve dosadašnje članove, da nam, prvo, ostanu vjerni i u ovoj godini, 
a drugo, da nam potraže novih članova i da izrabe svaku prigodu, da pro¬ 
govore lijepu riječ za svoje Svetište te da za nj štogod saberu. Na sijelima, 
na prelima, na zabavama, na piru, na poduš ; u, na babinjama — svakom zgo¬ 
dom — mislite na svoje Žavjetno Svetište; neka je ono i Vaša zavjetna misao. 
U njemu će ostati trajan i vječan spomen na Vas. I najmanji prinos je velik 
i nama i te kako potrebit — u našoj zgradi je ugrađen jedan i po milijun 
komada cigli; trebalo bi da svaka cigla pretstavlja jednog Hrvata ili Hrvaticu, 
jednog katolika ili kalolikinju, da svaka bude otkupljena, pa da za sve vije- 
kove priča o našoj slozi i uzajamnosti, o našoj svijesti zajedništva i jedno- 
dušnosti. 

O velikodušnosti naših jačih darovatelja govorit će crkveni prozori i 
oltari. Do sada su dva prozora zakupljena (zamoljen sam da ne objavljujem 
imena), preostaje još tuce prozora razmh veličina kojima treba naći natpis 
koji će na njima stajati i spominjati onoga koji ga je Svetištu zavještao i dao. 
Oltari pak treba da čuvaju ime i glas naš h društava — pa Vi, koji ste čla¬ 
novi i odbornici naših društava, vodite brigu i o tome i dajte dobar primjer 
drugima. 
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Neba ml Je slobodno uputiti još jednu riječ batollčblm Školama, kate¬ 
hetama, učiteljima 1 učiteljicama, profesorima 1 profesoricama: na Vama je, 
da sv. Anto, ljubimac šbolsbe mladeži, dobije doličnu kapelicu • na Vama je, 
da se u djelo provede jedna^ prekrasna zamisao, a to je: da tabernakul bude 
djelo nevine djece, čistih duša i srca, dar prvopričesnika i prvopričesnica ove 
godine. A Vi ćete učiniti što je do Vas — to potvrđuje činjenica, da je Vaš 
stalež u našim članovima do sada relativno najbolje zastupan. Do sada su za 
Tabernakul poslale čč. sestre Milosrdnice iz Daruvara Din 130. 

Veliko djelo smo započeli, ne smijemo 1 nemojmo stati na pola puta 1 

Dr fra Emil Orozović 


Antonije Sunarić: 


Sursum 

Zidao sam crkvu malu, 
svog divota sreću. 

Mislio sam: ni ja besi nje 
opstat moći neću. 

Propade mi crkva moja: 
umro anđel mali. 

Svenu kao cvijet besi rose, 
da sivjestdice pali... 

Ista silatnik oblačića 
Serafi, gle, vire, 
dok na siemlji u mukama 
anđeo umire. 

Bolovima svakojakim 
Bog nas uči, kuša... 

Bol je sinak, da u nama 
postoji i duša. 

*A tko vidje toga Boga?«-, 
grješnik veli svima. 

— A tko vidje sirak nam ovaj, 
pa ga ipak ima? 

Makni rukom — osjetit ćeš 
pritisak u siraku ... 

Zrak ne vidiš, pa vjeruješ, 
a lutaš po mraku. 


corda ! 

Posvećeno f Cesariil Sunarić 
(17 I 1898—6 XII 1940; 



Sunce, siemlja, mjesec, stvijestde, 
Bod ja to su djela. 

Klekni, moli, dršći, vjeruj 
Uskrsnuće tijela! 

Sad u srcu dižem oltar, 

Bog Satanu ruši. 

— O Isuse, moj predobri, 
smiluj mi se duši! 
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Svečana proslava sv. Vlaha u Dubrovniku. — Na dane 2 1 3 ve¬ 
ljače održana je i ove godine na svečan način u Dubrovniku tradicionalna 
proslava sv. Vlaha, zaštitnika grada. Na ovogodišnjoj proslavi sudjelovao je 
1 ban Banovine Hrvatske Dr Ivo Šubašić, koji je u Dubrovnik stigao u dru¬ 
štvu s hrvatskim metropolitom i zagrebačkim nadbiskupom Dr Alojzijem Ste- 
plncem, te šefom kabineta Šipušem i s nekoliko odjelnih predstojnika. Ban je 
s pratnjom doputovao na luksuznom pa^abrodu „Zagreb", koji mu je za ovo 
putovanje stavila na raspolaganje Jadranska Plovidba. Istodobno je posjetilo 
Dubrovnik oko 250 zagrebčana na čelu * gradonačelnikom Matom Starčevi- 
ćem. — Crkvene funkciie i procesiju vodio je zagrebački nadbbkup preuzv. 
g. Dr Stepinac, a na počasnom miestu u procesiji stupao je ban Dr Šubašić. 

Veliki požar u Bogoslovskom sjemeništu. — Dne 20 siječnja izbio 
je veliki požar u zgradi zagrebačkog Bogoslovskog sjemeništa na Kaptolu 29. 
Požar je izbio na mansardi, koja je nedavno dovršena troškom od 1,200.000 
dinara. Šteta je vrlo velika, te se cijeni na preko dva milijuna dinara. Sjeme- 
nišna zgrada bila je osigurana kod „Croatie" na 2 i pol milijuna dinara. 

Nesretnom smrću završio je u Zagrebu mladi hrvatski književnik Ivo 
Kozarčanin. Iza sebe ostavlja staricu majku, ženu i trogodišnju kćerkicu. Po¬ 
kojni Kozarčanin započeo je svoj književni rad u katoličkim listovima, ali je 
kasnije napustio Izrazito katolički tabor. 

Slabost pravoslavlja. — Kragujevačkl „Pastirski glas", glasilo udru¬ 
ženja bivš h bogoslova srpske pravoslavne crkve, donosi članak svećenika 
Milana Raš.ća pod naslovom: „Od čega je ovisno uspješno poslanstvo crkve". 
U tom članku razvija Rašić ove misli: Prije boljševizma je pravoslavna crkva 
nosila pečat cara samodršca. Car je bio vrhovni poglavar pravoslavne crkve. 
Pravo države, da se miješa u unutarnje prilike crkve, kao i materijalna po¬ 
moć države učiniše, da je crkva bila posve ovisna od države. Biskupi i sve¬ 
ćenici su nastojali biti državi i njezinim pretstavnicima zahvalni za dobivena 
mjesta i dobivenu pomoć, pa su sagibali glave pred svjetovnim vlastima mje¬ 
sto da služe istini i pravici. Tako je crkva smetnula s očiju svoje uzvišeno po¬ 
slanstvo, da bude vjesnica svetog Evanđelja i učiteljica istine u svijetu. Pisac 
uspoređuje sadanju pravoslavnu crkvu u Srbiji s onom u Rusiji pa dolazi do 
sličnih rezultata. Malenkosne brige i jagma za boljim mjestima odvraća zastup¬ 
nike crkve od idealizma i od žrtava, koje su potrebne za poslanstvo Crkve. 

t Dr Velimir Deželić, otac. — Dne 7 veljače o. g. umro je u Za¬ 
grebu u 77 godini života, poslije duge i teške bolesti, hrvatski književnik i 
prosvjetni radnik dr Velimir Deželić, otac. Njegovom smrću nestao je čovjek, 
koji je svojim književnim, prosvjetnim I naučnim radom mnogo učinio za hr¬ 
vatski narod. Osobito je poznat po cijelom nizu historijskih romana iz hrvat¬ 
ske povijesti, nastavljajući u tom smjeru književni pravac, koji je zacrtao 





























August Šenoa. Obilan je i značajan također znanstveni rad pokojnog Deželiča. 
I taj je rad bio usko povezan s narodnom prošlošću i njegovim razvitkom. 
Pokojni dr Velimir Deželić bio je začetnik mnogih znanstvenih i dobrotvornih 
ustanova, a radio je mnogo i na polju katoličke obnove, gdie je bio upravo 
neumoran. Za sve te velike zasluge odlikovao ga je Sv. O. Papa Pijo XI 
čašću komandera visokog viteškog reda Sv. Grgura Velikog. 

Sahranjen je u Zagrebu u Mirogoju u arkadi obitelji Deželića 9 veljače. 
Prisustvovao je veliki broj uglednih ličnosti i pokojnikovih znanaca i štovatelja. 
Pokoj mu vječni 1 

70-godišnjica pisca slovenskog sela. - Dne 9 veljače o. g. prosla¬ 
vili su Slovenci 70-godišnjicu života svog velikog književnika umirovljenog 
župnika, Franca Ks. Finžgara. U njegovim djelima dolazi do izražaja velika 
ljubav prema slovenskoj zemlji i slovenskom selu. U znak priznanja imenova¬ 
lo ga je ljubljansko gradsko zastupstvo počasnim građaninom grada Ljubljane. 

Sv. O. Papa za siromašne Francuze. — Sv. O. Papa Pijo XII upu¬ 
tio je, prema vijestima francuskog lista „La Croix" (Križ), pariškom kardinalu 
Suhardu pošiljku od 100.000 franaka za potpomaganje oskudnih porodica u 
zaposjednutom dijelu Francuske. 

Papinski ljetopis za 1941 godinu. — U papinskom ljetopisu, koji je 
nedavno izašao, nalaze se ovi podatci: Katolička Crkva ima po svijetu 1.918 
biskupskih stolica i 458 nrsionarskih preddojništava. U misijama radi: 90 578 
svećenika misionara, 8.514 braće lajika i 44.S95 sestara misionarki. Među po¬ 
ganima radi 159 crkvenih redova muških i 776 ženskih. Sv. Stolica ima 60 
svojih predstavnika u raznim državama. Kod Sv. Stolice ima 60 poslanika 
stranih država. 

Odlikovane majke. — U njemačkom naselju Aleksandrovcu, koje leži 
između Banja Luke i Bos. Gradiške, podijeljena su na svečan način odliko¬ 
vanja ma kama (njemačkim državljankama), koje imaju veliki broj djece. Izasla¬ 
nik Njemačke odlikovao je zlatnim križem 17 majki, koje imaju više od os¬ 
mero djece. Ne bi ni kod nas bile na odmet slične metode 1 

Kardinal Gerlier — član Akademije u Lionu. — Akademija zna¬ 
nosti, književnosti i umjetnosti u Lionu (Francuska) izabra'a je za svog redo¬ 
vitog člana kardinala Gerliera u znak priznanja i poštovanja. Toj je Akade¬ 
miji bio nekada protektorom kardinal Richelku i nadbiskup de Neuville. 

Katoličko sveučilište u Lille-u (Francuska) izabralo je ove školske 
godine za rektora svećenika Delepine-a. Novi rektor je poznat kao naučenjak 
iz geologije, a prije je bio više godina dekan fakulteta za prirodne znanosti. 
Strana sveučilišta u Montrealu, Quebecu, Torontu i Hahfaxu više su ga puta 
pozivala, da im održi predavanja iz svoje struke. 

Francuski župnik Bonnavis, koji je za vrijeme ovog rata bio ko¬ 
mandant bataljona, imenovan je časnikom Leg je časti radi svog hrabrog dr¬ 
žanja u najtežim bojevima u mjesecu svibnju i lipnju. Lti je svećenik imao 
velika vojnička odlikovanja već iz prošlog rata. 

„Društvo prijatelja kapelica" u Francuskoj. — Ovo je društvo po¬ 
diglo 195 kapelica u Provansi, Alpama i Pirinejima. Obnovilo je nekoliko ru~ 
ševnih kapela i zapuštenih javnih spomenika (križeva, svetačkih kipova). Za¬ 
daća tog društva je također potaknuti na obrađivanie mjesnih crkvenih po¬ 
vijesti, da tako jedamput dođe do što temeljitije crkvene povijesti francuskog 
naroda. 

Proces beatifikacije (proglašenja blaženim) Kristofa Kolumba onet će 
se nastaviti, kako to javljaju novine iz San Dominga. Sada se radi na tome, 
da se historijski utvrdi identitet smrtnih ostataka glasovitog otkrivača Amerike. 

Misionari-lajici u Africi. — U misijama djeluje mnogo misionara-la- 
jika. Kongregacija za raširenje vjere ima u uvidu 75.000 ovakovih misionara. 
Najviše ih je u središnjoj Africi. Uglavnom se, kao kateheti, bave poučava¬ 
njem katekumena u kršćanskom nauku. I uspijevaju dobro. Koji puta i bolje 
od misionara svećenika. Razlog je jednostavan : u pogana ima mnogo pre- 
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drasuđa koje lakše razbijaju domaći urođenici lajici, jer bolje razumiju prili¬ 
ke, i jer se prema njima ima više povjerenja kao prema „svojim ljudima". 

Suradnja laika u djelu obraćenja pogana. Vatikanski list „Osserva- 
tore Romane" objelodanio je važnu nspravu o suradnji lajika u djelu obra¬ 
ćenja u poganskim zemljama. U raspravi se govori s priznanjem o zaslužnom 
djelovanju učitelja, a napose katehista, koji su u izgradnji Crkve u Centralnoj 
Africi i Kini imali znatan udio. Jednako je važan i dobar primjer uglednih 
katoličkih svjetovnjaka, kad se otvoreno priznaju katolicima. Obraćenik od¬ 
nosno kandidat za sv. krštenje osjeća se manje osamljenim, kad gleda ovakove 
primjere. Što je veći broj katoličkih liječnika, inžinjera, činovnika i profesora, 
to više raste ugled katoličke vjere, to lakše je u mnogim slučajevima obraćenje. 

Talijanski isusovci kao misionari. Isusovci Južne Italije i Malte djeluju 
kao misionari u Grčkoj i Indiji. Isusovačke se kuće nalaze u Florini, Ateni, 
Siri i Lutri. Isusovci Srednje Italije rade u Braziliji (104 redovnika) i Kini, gdje 
su u škotskom poučavanju polučili velike uspjehe. Isusovci iz Venecije i Pie- 
monta djeluiu u Albaniji i sjeveroistočnoj Indiji. Rad talijanskih misionara jest 
pionirski i težak. Taj rad obuhvata sjemeništa za uzgoj svećeničkog podmlatka, 
škole niže i više, brigu za siromahe i duhovnu pastvu. 

Dan za Talijane u inozemstvu. Odredbom Kongregacije konzistorija 
održavao se je 1 prosinca prošle godine po župama cijele Italije „Dan za 
Talijane u inozemstvu". Molitvom i darov.ma imalo se je pripomoći, da se 
održe brojne katoličke općine preko mora, kao i socijalni i karitativni zavodi 
redova u inozemstvu, što se bave bilo poučavanjem bilo pastvom. Radi se u 
prvom redu o Sjevernoj i Južnoj Americi. S tim je povezana i briga cko 
ostvarenja velikih pastoralnih zahtjeva, što ih sa sobom nosi sve jača unutrašnja 
kolonizacija. 

60 godišnjica Giovanni Papinia. Dne 9 siječnja o. g. slavio je poznati 
katolički pisac svjetskog glasa Giovanni Papini svoj 60 rođendan. Papini je 
od najznačajnijih pojava novovjeke Italije. N egov je put išao od negirajućeg 
skeoticizma mladosti preko pozitivističkog pragmatizma k odlučnom kršćanstvu. 
Za taj razvoj značajna su mu diela : „Sumrak filozofa", (Crepuscolo dei filo- 
sofi, 1906), obračunavanje s filozofijom 19 stoljeća; „Svršen čo jek" (Un uomo 
fimto, 1919), kniiga ispovijesti; „Pragmatizam" (Pragmatismo, 1913); „Vierske 
polemike" (Polemiche rebgiose, 1918); „Povijest Kristova" (Storia di Cristo, 
1991) i „Gog" (1999), jetka rasprava o duhu novog vremena. 

Ada Negri, štovateljica sv. Franje, prva žena u Talijanskoj Aka¬ 
demiji. Prigodom otvorenja nove akademske godine bila je kao prva žena 
primljena od kralja u Talijansku Akademiju („Accademia d’ Italia") spisateljica 
Ada Negri. U jednom članku, u kojem se govori o vjerskom držanju pjesni¬ 
kinje, upozoruje Pietro Chiminelli u listu „V Italia", da je u pogledu njezine 
franjevačke i tim katoličke orijentacije imao odlučan utjecaj sv. Franjo Asiški, 
a osobito njegovo svetište u njezinom rodnom mjestu Lodi. 

Kako je nastao večernji „Angelus* 4 (Gospin pozdrav) ? O tome je 
izašao članak u vatikanskom listu „Osservatore Romano". Taj običaj uveli su 
franjevci. Generalni kapitul franjevaca u Asizu (1969) odredio je, da se svake 
večeri zvoni, da se vjernici sjete i pozdrave Maiku Bož u. Lijepi običaj fra¬ 
njevačkih crkava prihvatio je kasnije cijeli kršćanski svijet. Neki su bili mišljenja, 
da se pozdrav Gospi uveo najprije u crkvama grada Saintesa (Francuska) za 
Pape Ivana XXII g. 1318, te da je taj isti Papa proširio ovaj pobožni običaj 
s odnosnim oprostom na čitav katolički svijet g. 1397. Sad se eto može kazati, 
da je večernji pozdrav Gospi nastao u franjevačkoj Italiji g. 1969, a kasnije 
su ga Pape naložili svim katoličkim crkvama. 

Pronalazak staroga kršćanskog groblja. Prigodom iskapanja na Trgu 
sv. Oficija (Rim) naišli su nedavno na ostatke staroga kršćanskog groblja. 
Naslućuje se, da je to groblje bilo upotrebljavano prvenstveno od Franaka. 
Nedaleko od toga mjesta nalazila se je nekoć stara franačka škola. 

Kardinal HinsleY iz London i posjetio je nedavno Sv. O. Papu Pila XII. 
Socijalna skrb njemačkih biskupa. Niemački novinski ured DNB javlja (4. 
veljače), da su katoličke općine u Njemačkoj počele preuzimati kumovanja za 
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djecu palih vojnika, a to na poticaj raznih biskupa. Ukupno su općine preu¬ 
zele 1200 takovih bumovanja, koja djeci osiguravaju pripomoć za odgoj do 
navršene 18 godine. Osim toga pomišljaju, da ovoj djeci i njihovim majkama 
za ljetnih praznika omoguće putovanje, ukoliko ne bi tako šta uživale sa strane 
države ili stranke. U vezi s tim treba spomenuti, da biskupi stoje u trajnom 
međusobnom kontaktu i da posvećuju svoju pozornost onim općim zadaćama, 
boje za kršćansku crkvu nastaju u sadanje ratno doba na socijalnom i 
humanitarnom polju. Kako se saznaje, predviđa se za najbližu budućnost po¬ 
sebni kongres njemačkih biskupa u Berlinu, koji se sada još priprema. 

Odlikovanje katoličkih svećenika u Njemačkoj. Beogradski list 
„Vreme" donosi vijest iz Berlina, da su, prema jednom saopćenju katoličkog 
episkopata u Njemačkoj, do sada odlikovani željeznim križem prvog stepena 
71, a željeznim križem drugog stepena 32 katolička svećenika koji se nalaze 
sa službom na bojištu. 

Suvremeni zahtjevi breslavskog ordinarija, upravljeni kleru i 
vjerskim piscima. Nadbiskupski ordinarijat u Breslavi (Njemačka) upuho je 
kleru i vjerskim (religioznim) piscima nekoliko važnih uputa: u knjigama i 
svim mogućim religioznim spisima valia brižliivo izbjegavati sve, što bt moglo 
veselu nadu vojnika i civilnog pučanstva oslabiti ili na drugi način škoditi 
domovini, koja se nalazi u ratu, ili bi se barem mogla tako shvatiti. U dušo¬ 
brižnikom radu i u štampi neka se naprotiv danim zgodama, s vjerskog 
stanovišta i upozoravajući na kršćanska nadnaravna vrela pomoći, ono ističe, 
što je kadro unaprijediti pouzdanje u Boga, srčanost, hrabrost, ljubav prema 
domovini i požrtvovnost. Konačno se izrazu,e nada, da će kler u cjelokupnoj 
svojoj djelatnosti udovoljiti tim zahtjevima. 

Otpad profesora E. Wintera. Dr E. Winter je katolički svećenik i 
profesor. Bio je sudetski Nijemac, te je stajao na čelu katoličke Njemačke 
omladine koja je izlazila iz društava „Staffelstein". Bavio se i naučnim radom. 
Njegova su djela: „Bolzano i njegov krug" i „Tisuću godina boja u sudetskom 
prosteru". Dr Winter je već pred dulje vremena prestao vršiti svećeničke 
dužnosti, te je resignirao na profesorskoj stolici, a sada je svoj istup proveo 
f v pred vamskim forumom. Dobio je profesuru na filosoBbom fakuhetu u Pragu. 
Žalostan slučaj. Za sada ga nije sliiedio nijedan od bivših saradmba. 

Renoviranje crkava u Belgiji. Saopćava se, da će se uskoro pristupiti 
renoviranju crkava, oštećenih za vriieme borba u Belgiji. Tako će biti reno¬ 
virana čuvena crkva u Dvornijber. Radovi na popravljanju katedrale Saint- 
Quentin već su otpočeli. Uskoro će otpočeti radovi i na popravljanju crkve 
Saint-Brice. 

Karitativni rad franjevaca u Kini. — U sirotinjskim ljekarnama 
Sangša njegovano je zadnje godine mjesečno poprečno 9000 osoba, a u sve¬ 
mu 108.159. Većina pacijenata b*li su ratni ranjenici. Da su to bili vrlo često 
vrlo ozbilini slučajevi, pokazuje činjenica, što je 13.241 osoba primilo krštenje 
u smrtnoj pogibelji. 


Preporučamo knjigu: 

O. Antun Wallenstein 
O. Leonard Bojić: 

Katekizam kršćanskog savršenstva 

Praktični putokaz u duhovni život 


Stranica 250. — Cijena sa poštarinom 24 din. 

Narudžbe prima: O. LEONARD BOJIĆ, franjevac 
Mafcarska 
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„Dan majhe svećenika" priređuju žene španjolske Katoličke Akcije. 
Osim toga, priređuju muževi španjolske K. A. „Svećeničku sedm cu". Sve ove 
akcije imaju svrhu, da prikažu svijetu važnost i uzvišenost svećeničkog zvanja 
i veliku korist, što je ima društvo od svećenika, i dužnosti društva prema 
svećenicima. 

Neuspjeh boljševičkog odgoja. — Moskovski list „Izvjestija" donio 
je članak „Odgoj u obitelji i školi", u kojemu priznaje: „Pomanjkanje disci¬ 
pline i surovo pomanjkanje poštovanja prema odraslima pokazuje se kod 
naše omladine. Naivno je misliti, da samo škola, da samo odgojitelji, ma babo 
bili nadareni i ustrajni, mogu savladati taj teški zadatak. Šfcola ima zajedno 
s obitelju vršiti odgojni utjecaj na djecu". 

Naši pokojnici. — Pobožnim molitvama naših čitatelja preporučujemo 
duše nedavno pretplatnika Glasnika sv. Ante: Šimetić Anke iz Šišbovaca, 
Janeš Katice iz Ivanić-grada, Kovačević Stjepana iz Modriće, Kozarevtć Lovre 
iz Sida, Kozmar Ane, Mihić-Lenić dugogodišnje pretplatnice iz Nove Gradiške, 
Stilinović Josipe iz Bjelovara i Švencner Juliške iz Belišća. Pokoj vječni daruj 
im Gospodine! 


PORUKE UPRAVE 

1. Vrijeme je, da svi povjerenici-ce našega Kalendara, kao i pojedinačni 
naručitelji, plate Kalendar, u koliko to već nijesu učinili. U prvoj polovici 
ožujka (marta) neka se sve sabere i pošalje, da ne bi morali trošiti na poje¬ 
dinačne opomene. 

2. Pretplate za Glasnik slabo i sporo se uplaćuju. Stoga 1 opet molimo 
najprije naše povjerenike 1 povjerenice, a onda pojedinačne pretplatnike i pret¬ 
platnice, da s uplatom ne odugovlače i ne zatežu, jer se zatezanjem ništa ne 
postizava, nego se cijela stvar otežava i za vas i za nas. U prvom četvrtgo- 
dištu ove godine, t. j. do konca ožujka (marta) moraju biti podmirena barem 
dugovanja iz prijašnjih godina. To naročito napominjemo onima, koji 
duguju za dvije, tri ili četiri minule godine. Nemojte čekati na pojedi¬ 
načne napomene i pisma, koja će skoro zaredati, nego se sami javite. Ako 
možete Glasnik plaćati — platite ga odmah ; ako ga ne možete platiti odmah 
— javite kad ćete ga platiti, ako ga ne možete plaćati nikako (a takvi su 
ipak rijetki) — onda Glasnik dopisnicom odhazite ili zamolite, da Vam se 
badava šalje. Bilo kako bilo, neka se dužnici jave, da znamo r.a čemu smo, 

3. Dobili smo novu nakladu molitvenika „Biserje sv. Ante" po novim 
cijenama. Od nove godine cijena Biserja je ova: obično uvezano din. 20.—, 
uvezano u platno sa zlatorezom din. 30.—, a uvezano u najljepši uvez t. j. u 
šagrin kožu sa zlatorezom din 40.—. Poštarina će biti na naš račun. Tko na¬ 
ruči 10 komada i pošalje unaprijed novac, dobiva jedanaesti komad badava. 

4. Na skladištu imamo za korizmu zgodnu knjižicu u stihovima t. j. 
„Plač Gospin", ali onaj stari pravi „Plač Gospin" što ga naš narod pjeva o 
korizmi blizu 300 godina. Knjižica ima 70 stranica đepnog formata, ukusan 
kartonski omot sa izvornom naslovnom slikom. Na kraju su dodane note po 
kojima se pjevaiu poiedine dionice u raznim napjevima. Cijena „Plaču" — 
ako se unaprijed plati — din. 3.—, inače din. 4.—. 

5. Radi današnjih prilika, boje su doduše teške, ali ipak lakše od prilika 
u kojima danas živu ostali narodi Evrope, nemojte odustajati od kupovanja 1 
čitanja kat. štampe, jer je ona uvijek, a naročito danas, zgodan putokaz za 
kršćansko snalaženje u metežu života. Za naš kršćanski život nije potreban 
samo kruh. „Ne živi čovjek samo od kruha — nego od svake riječi, koja 
izlazi iz usta Božjih". 

6. Skrećemo pažnju svim čitaocima i prijateljima na objavu nove savre- 
mene knjige fra Leonarda Čuturića „Naš dvostruki Jubilej". Vidi zadnju 
omotnu stranicu. 
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ZAHVALNICE 

Svome moćnom zaštitniku sv. Anti za primljene milosti zahva¬ 
ljuju : 

Bunjevac Marija, od srca zahvaljuje božanskom Srcu Isusovu, nebe¬ 
skoj Majci Bl.^ Dj. Mariji, sv. Anti i sv. Tereziji od Maloga Isusa za dobar 
uspjeh sina u školi, što je sretno prošao bez mature i za mnoge druge prim- 
liene milosti, te se i nadalje preporučuje njihovom moćnom zagovoru - C. L, 
Križevci, zahvaljuje Presv. Srcu Isusovu i sv. Anti za ozdravljenje muža i sret¬ 
no položeni ispit - M. Filivić, zahva¬ 
ljuje bi. fra Nikoli Taviliću za pomoć u 
velikoj nevolji - Ivić Anica Pavlova, 
zahvaljuje sv. Anti za ozdravljene maj¬ 
ke - P. Jurišić, zahvaljuje sv. Anti za 
položeni ispit i ostalim svecima, što su 
ga sačuvali u teškoj tuzi života i na¬ 
dalje se preporučuje njihovoj pomoći 

- Lindes Norbert 1 Paula, zahvaljuju 
Presv. Srcu Isusovu i Marijinu i sv. Anti 
za uspjelu operaciju djeteta i druge 
primljene milosti - M. P. Subotica, za¬ 
hvaljuje sv. Anti na pomoći te se i na¬ 
dalje preporučuje njegovom zagovoru 

- Malivuk Antonija, zahvaljuje sv. Anti 
Presv. Srcu Isusovu i sv. Tereziji za 
pomoć u potrebi - Matičević Anka, 
zahvaljuje bi. fra Nikoli Taviliću za o- 
zdravljenje najmlađega djeteta od teške 
bolesti i moli pomoć i u buduće - Ma- 
tijević Jelena, zahvaljuje se Presv. Srcu 
Isusovu, BI. Dj. Mariji i sv. Anti za 
primljene milosti i nadalje se preporu¬ 
čuje njihovoj pomoći - Miletović Ber¬ 
narda, zahvaljuje sv. Anti za ozdrav¬ 
ljenje i za mnoge druge primljene mi¬ 
losti - N. N. Praznice, preporučuje se 
sv. Anti, bi. fra Nikoli Taviliću za usli- 
šenje vruće molbe njihovim zagovorom 

- Premužić^ Nača, zahvaljuje za sva dobročinstva i nadalje se preporučuje 
njegovoj zaštiti - P. K. Virovitica, zahvaljuje se sv. Anti na uslišanoj molbi 
i nadalje se preporučuje njegovom moćnom zagovoru - S. P. V. Zagreb, za¬ 
hvaljuje sv. Anti za primljenu pomoć u bolesti - Perharić Marija, zahvaljuje 
sv. Anti i sv. Josipu za ozdravljene i mnoge primljene milosti - Radovanović 
Franka, zahvaljuje se sv. Anti i sv. Tereziji za ozdravljenje supruga i djece 

- S. M. Zagreb, zahvaljuje se sv. Anti Što je njegovim posredovanjem riješen 
obiteljski spor - Sučić Ivka, zahvaljuje BI. Dj. Mariji, sv. Anti i sv. Josipu za 
ozdravljenje od teške bolesti kao i za pomoć u mnogim potrebama života te 
se i nadalje proporučuje njihovom moćnom zagovoru - V. M. Breza, zahva¬ 
ljuje bi. Nikoli Taviliću za ozdravljenje noge. 



Mašić Tomo 


MILODARI 

(sakupljeni od 18 siječnja do 18 veljače) 

Za fond (t. j'. uzdržavanje, poljepšavanje, i širenje Glasnika sv. 
Ante) iz zahvalnosti prema sv. Anti, a za primljene milosti bilo dušev¬ 
ne, bilo tjelesne, darovaše slijedeći: 
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1000 din.: Đurović Irena (u znak zahvalnosti sv. Anti na uslišanoj 
molbi te s molbom za pomoć u budućnosti) - 368 din.: Hreljević Marica - 
160 din.: Lukanović Zorka - Po ICO din.: Bakula Margareta (u zahvalu 
sv. Anti - Đurakić Margarita (za dobar uspjeh djece u školi) - Fretze Josipa 
(u zahvalu za primljenu milost) - Janiić Elizabeta (u zahvalu za primljenu 
milost) - M. I. Severin (u znak zahvalnosti za ozdravljenje milenčeta - Marić 
Danka (za ozdravljenje sina i s molbom za daljnu pomoć) - Ruškovski Zvonko 
(u znak zahvalnosti) - 90 din.: Mirković Franciska - 65 din.: Dajčman Neda 
(za primljene milosti) - Po 50 din.: Brajković Olga (u zahvalu i osobitu 
jednu nakanu) - Etinger Zlatica - Knežević Augustin - Lanović Anton (u za¬ 
hvalu za primljene milosti) - Lončarević Stanka (u znak zahvalnosti za nađeni 
manjak) - Mađar Ivan - Marković Danica i Emil (u zahvalu za uslišanu molbu) 

- Novak Ankica (u zahvalu) - Rab Ana (u zahvalu Majci Božjoj i sv. Anti 
za ozdravljenje kćerke) - Ratković Tonka (?a svoje ozdravljenje) - Vulelija 
Mate (za zdravlje cijele obitelji,) - 45 din.: Makjanić Marija (u zahvalu sv. Anti 
i bi. Nikoli Taviliću za primljene milosti) - Po 40 din.: Dizdar Anka (na čast 
sv. Ante za razne milosti i molbe) - Faluga Zofija (s molbom Majci Božjoj i 
sv. Anti za ozdravljenje muža) - Gilić Kat : ca - Pišmaht Ivka (u zahvalu sv. 
Anti za mnoge primljene milosti) - Pleše Matt - Po 35 din.: Hofbauer Julija - 
Hrvoj Milivoj - Huber^ Konstance (za primljenu milost i zdravlje svoje i svoga 
sina) - Po 30 din.: Častek Ančica - Ivelja Juro (u zahvalu sv. Anti za pri¬ 
mljene milosti po zagovoru sv. Ante, BI. Dj. Marije i Presv. Srca Isusova, te 
se i nadalje preporučuje njihovom zagovoru) - Mišković Zorka (za uslišanu 
molbu) - Pipa Marica i Stanko - Roždesetvin Mca - Šutina Jerko Matin - 
Tomljenović P. Blaženko (u zahvalu) - Vukelić Vojsava - Po 25 din. : Antoš 
Jelka (u zahvalu za ispunjenje molbe) - Brekalo Pejo (za sreću i zdrav je obi¬ 
telji) - Egdle Anđelka (za mnoge milosti) - Kulešević Antun - M hić Đorđa - 
Mladošević Anka (u zahvalu sv. Anti za primljenu milost) - Ostoilć Amalija 
(u^zahvalu) - Oštarijaš Vjekoslav - Obitelj Peško (u zahvalu za uslišenje molbe) 

- Štimac Polka - Tustonić Anto - Po 20 din.: Ajvaz Otokar (u zahvalu sv. 
Anti za ozdravljenje od ujeda zmije) - BoŠnjaković Kata (u zahvalu sv. Anti 
za ozdravljenje noge i za druge primljene milosti) - Čarapina Tera - Deželić 
Anka - Dilber Nevenka (za primljene milosti) - Dobrinić Lucija - Gušić Ravi- 
jojla - Holzman Albert (za uslišanu molbu) - Ivić Anice - Jakić Mato (s molbom 
sv. Anti) - Kovačević ud. Ana - Kozmi Anka (u zahvalu za primljenu milost) 

- Kuban llona - Kučić Slavka (za zdravlje sestre) - Majdandžić Marko (za 
zdravlje i sreću njegovu i cliele zadruge) - Moro -Ljubica (u zahvalu za pri¬ 
mljenu milost) - Paunović Sofija - Pavelić Katica - Pintar Kata - Premužić 
Nača - R. M. Lič (u zahvalu sv. Anti i bi. Nikoli Taviliću za sretan porod) - 
Satler Marija (u zahvalu za pomoć) - Stričak M Ika - Varga Marija (na čast 
sv. Anti) - Po 15 din.: Baković Anica (u zahvalu za uslišanu molbu) - Bengež 
Štefanija - Bolkovac Danica - Brkić Josip (u zahvalu presv. Srcu Isusovu, BI. 
Dj. Mariji i sv. Anti za uspjeh djece) - Bušbaher Marija (na čast sv. Ante) - 
Dundić Josip - Gavran Marko (za primljene milosti) - Ivanišević Ljubica - 
Jugović Stjepan - Kamiški Marija - Margan Antonija - Petrović Antica - Šimetić 
Apolonija (za milost) - Topalović Rafael - Valerjev Roko - Po 10 din.: 
Andračć Franca - Ausić Rudolf - Baš ć Antun (za ozdravljenje) - Benić Pero 
(u zahvalu) - Bilan Anica - Bognar Stanislava - Budimir Mato (u zahvalu za 
uslišanu Molbu) - Crmarić Stanislava - Dumančić Jure - Efendić Danica - 
Fibić Olga - Forthuber Rudolf i Jelisava - Frohlich Tea - Gleđ Elizabeta - 
Grgurić Barica - Gudač Ma/ija - Gujić Niko - Huponja Valbina (u zahvalu 
za primljene milosti) - Jelić Skolastika (u zahvalu za pomoć) - Jerkić Stjepan 

- Jira Marica (u zahvalu za primljene milosti, te s molbom za sreću i zdravlje 
obitelji i uspjeh sina u školi) - Juzbašić Roza (u zahvalu Presv. Srcu Isusovu 
i Marijinu i sv. Anti za dosad primljene milosti) - Karačić Ivan - Katić Petro- 
nila - Kauzlarić Viktor - Kolovrat Marica (u zahvalu sv. Anti za primljene 
milosti) - Konvalinka Marija - Kovačević Ivo - Kovačević Katica - Lasović 
Anka - Lenić Mara (u zahvalu BI. Dj. Mariji, Presv. Srcu Isusovu i sv. Anti 
za ozdravljenje od teške bolesti) - Lindes Norbert - Magyerv Magdalena - 
Malčević Drago - Markotić Dragica - Mihalić Nikolina - Miler Slavko (za 
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sreću 1 zdravlje) - Miletić ud. Katica - Mrkalj M. Marija (za ozdravljenje 
njeno i muža) - Mršić Kekina (za ozdravljenje) - Muraj Dalibor - Novak Jeli- 
sava - Ordulj Ivka (za ozdravljenje i druge primljene milosti) - Parobek 
Marija - Pavčić Jela (za zdravlje mame) - Petolas Ana - Pržulj Bara - Rado- 
vanović Franka - Rakić Albina - Rtbičić Bozo - Salopek Ilija - Seki Marija - 
Skropanić Gertruda - Starčević Ivka - (u zahvalu za ozdravljenje vrata) - 
Stock Štefa - Stokuća Brigita - Sučić Anđa - Šikić Julka - Šmit Ana - Švajcer 
Pavao - Taušer Jelena (na čast sv. Anti za primljenu milost) - Tomasović 
Karmela - Tomić Franjo - Triglavčanin Marija - Trtanj Jakomina - Valentić 
Kat:ca (za sreću i zdravlje) - Vujković Adela - Vuković Tona - Zaletel Marija 

- Zgorelec Janica - Zagar Ana. 

Za kruh sv. Ante i za siromašne u znak zahvalnosti te s molbom 
za pomoć u budućnosti i na svoie nakane darovaše slijedeći: 

Po 100 din.: Dobrinić Danica (u zahvalu sv. Anti za mnoge primljene 
milosti te s molbom za pomoć u budućnosti) - Jurkić Janja (u zahvalu sv. 
Anti za pomoć u mnogim potrebama kao i za ozdravljenje djece) - Kadić 
Evica (u znak zahvalnosti za primljene milosti te s molbom za daljnju pomoć) 

- Manojlović Kata - 90 din. : Vidaković Kata - Po 50 din. : Blaževac Kata 
(u zahvalu za ozdravljenje) - Grgić Ružica (u zahvalu za uslišanu molbu) - 
Hakenberg Eliza (u zahvalu za primljene milosti) - Halilović Franjo (u znak 
zahvalnosti) - Markić Verica - Matijević Jelena - Minarski Marija - Prpić Ma¬ 
rica - Sabljak Jeronima - Stojčić Ljubo (u zahvalu sv. Anti za primljene milosti 
te s molbom za daljni zagovor) - Vuleliia Mate (u zahvalu za ozdravljenje 
sina Antuna) - 38 din.: Torbašinović Đuro (s molbom za uspjeh operacije 
kćerke Vere) - Po 35 din. : Colić Ana (s molbom za zdravlje) - Oljača ivan 

- Po 30 din. : Bogdan Franjo (u znak zahvalnosti) - Dobrinić Lucija (u za¬ 
hvalu BI. Dj. Mariji i sv. Anti za nađenu stvar) - Dumbović Draginja - Gakić 
Jozo (za uslišanu molbu i daljnu pomoć) - Jurković Ana (za uslišanu molbu 
i daljnu pomoć) - Marković ud. Marija - Krejčirik Vanda - Milić Marija - 
Pencinger Danica - Roždestvin Mica - Sliško Pejo - Smojver Micika - 
Tomerlin Paula - 25 din.: Mihić Đorđa (za namieštenje njenog sina) - Pjo 20 
din. : Andraković Anka - Brkić Sofija (za kuću i zdravlje blaga) - Čičak 
Jakov - Pilić Liubica (za primljene milosti) - Floreani Marija (u zahvalu za 
primljene milosti) - Gakić Ivan (za uslišanu molbu i dalinu pomoć) - Jurković 
Iva (za uslišanu molbu i dalinu pomoć) - Kekić Katica - MittermaYer ud. Ka- 
rolina - N. N. Tivat - Papeš Marila - Plesničar Ju^tina (s preporukom i mol¬ 
bom za pomoć u budućnosti) - Sajko Dragica - Žagar Ana - Kovač Franca 
-Po 15 din.: Aleksić Mila-Bonačić Perica - Brne ud. Marija - Horvat Janko 

- Kamiški Marija - Lazanin Štipan - Matić Jela - Vučevac Vilma - Po 10 din.: 
Adošević Bernarda (u znak zahvalnosti za primljene milosti) - Andrišić Marica 

- Bakarec Katica - Bardun Edua v rd - Barišić Zorka - Baumšabel Eliza - Bilje- 
šević Katica - Č'čak Pavao - Čop Veronika - Dominković Kata (u zahvalu 
Srcu Isusovu i Marijinu za uslišanu molbu) - Faist Ana - Gakić Ilija (za usli¬ 
šanu molbu i daljnu pomoć) - Gakić Iva (za uslišanu molbu i daljnu pomoć) 
Grizelj Amahja - Gudač Marija - Hunjet Olga (s molbom za pomoć) - Jelić 
Skolastika - Jelinek Eduard (mjesečni prilog) - Jurasek - Jurković Andrija (za 
pomoć) - Kapusta Katarina - Kikić Antun - Kovačević ud. Ana - Križić-Lukić 
Anto - Kušević pl. Marija - Lovreković Kata (u znak zahvalnosti za primljene 
milosti) - Lučić Anka Ivana - Lušić Pejo - Marić Jelena - Marković Draga - 
Matić Mica - Pavičić Katarina - Pelicarić Linka - Petruhar Bosiljka - Pintar 
Marija (u znak zahvalnosti te s molbom za pomoć u budućnosti) - Predojević 

- Rubil Jozo - v Szabo Margita - Stojak Ana - Šimunović Stjepan i v Marija - 
Štivić Katica - Švaicer Pavao - Tvrtkovjć Stjepan - Vidošić Antun - Ženbinica 
Žerovnik Eliza - Živanovfć Franca. 

Za podizanje zavjetnog hrvatskog svetišta bi. Nikole Tavilića u 
Sarajevu darovaše slijedeći (1-15 siječnja): 

Kroz zadnji mjesec poduzeo je Odbor za gradnju ovog hrv. svetišta 
sabirnu akciju u Sarajevu. Pozvao je sve katolike i Hrvate grada Sarajeva da 
ovu akciju pomognu bilo jednokratnim prilozima, bilo mjesečnim uplatama. 
Mora se priznati da su se sarajevski katolici rado odazvali unatoč teških pri¬ 


lOO 


lika u kojima živimo. Neki su dali samo jednokratnu pripomoć, drugi su se 
upisali sa većim ili manjim mjesečnim prinosima. 

Na prvom mjestu moramo ovdie istaknuti preč. g. Don Ivana Subašića, 
župnika iz Stupa kod Sarajeva, koji je obećao kupiti jedan veliki crkveni pro¬ 
zor sa slikom bi. Marka Križevčanina. — Kao utemeljitelji pristupili su: Man- 
dić Ana i obitelj Franić. 

Začlanili su se kao dobročinitelji sa iznosom od 500 dinara slijedeći: 
Šikić Nikola, Sobočan Ivan, Fabijani Emil i Ančić Nikola. 

Kao članovi sa mjesečnim prinosom po 25 din. prijavili su se: Piksa 
Ivan - po 20 dinara: Bračić Bruno, Miterma er Josip i Novokmet Blaž. - Kao 
članovi s mjesečnim doprinosom po 10 dinara: Rajf F. Juraj, Čelant Engel- 
bert, Levart Franjo, Plank Tera, Dr Viaho Šute, Danes Vojko, Kebat Ludvig, 
Pastuović Ivan, Woels Franjo, Petri Ludvig, Krstuiović Dujo, Leon F., Ilijić 
Petar, Mateljan Vjekoslav, Halas Adolf, Markolini Josip, Ivanišević Mile, Reak 
Ivan, Kovačević Marko, Vrećko Ivanka, Krile Nelda, Kure Josip, Vukadin Ka¬ 
tica, Hibner Franjo, Eichenberger Lorenz, Matković Slavoljub, Maslać Ivo, 
Mihatović Miho, Jošanc Franjo, Meler Stjepan, Sesar Jure, Štrukelj^ Ivan, Anti- 
čević Drago, Bračić Bruno, Fedy Antun, Sesar Marko,^ Franjičević Mato, Ba- 
lonek Manja, Busveg Stjepan, Dujmović Jerko, Begović Pero, Zadorožni Jozo, 
Matišić Ivanka, Momčilović Dušan, Šubić Ignac, Falatar Andrija, Monredini 
Romeo, Šerka Jakov, Nanut Josip, Grgurić Josip, Kondijaš Maks, Mr. Ph. Ma- 
ros Bela, Jengić Petar, Banić Ivanka, Bulat Anto, Mladinović Marko, Katinić 
Tomo, Novotni Juraj, Velček Ludvig, Šmitran Natalija, Kralik Viktor, Racs 
Mato, Čović Bruno, Bobetić Anto, Capan Josip, Đurković Ferdinad, Lenard 
Josip, Križ Oskar, Habliček Oskar, Huša Ana, Volf Štef ca, Magerle E»*ži, Be- 
lošević Milan, Junšić Anto, Mitermajer Josip, Beker Andrija, Bednjanec Stjepan, 
Šestan Petar, Brozek Pavao, Stefl Mica, Weinberger Ludvig, Krejčiržik Josip, 
Schmettan Karolina, Galac Đuro, Drakulić Nikola, Stanković Anto, Kš vanek 
Alfred, Đebić Aleksa, Ramljak Martin, Cip Franjo, Miličević Rafael, Marks 
Antonija - Lovrić Petar i Mila, Kett Eva, Nenadić Dragutin, Novokmet Blaž, 
Krajne Franjo, Tihi Aurelija, Orešković Anka, Gruner Jo v sip, Papović Filip. 
Penrača Liza, Piksa Ivan, Kristić Marija, Brajković Vidak, v Šakić Marica, Vu¬ 
kadin Ivan, Kurre Eduard, Blečić Ante, Vranješ Rudoif, Simon Marija, Šimić 
Pero, Milković Štefica, Dusper Anto, BtirgmaYer, Tuka Josip, Rap Ivan, Kafe- 
tanović Vinko, Katić Josip, Lendero Leopold, Sunarić Antonije i Cezarija, 
Vasilj Pero i Vidmar Valentin. 

Sa mjesečnim prilozima od 5 dinara: Bišof Olga, Robnik I., Šulhof 
Elza, Knežević Ivan, Ježek Stjepan, Grgić Marija, Majnarić Fanika, Miličić 
Ante, Dolinšek Leo, Matanović Marija, Matović Marija, Rubčić Ana, Orel Fra¬ 
njo, Obitelj Tomašević, Lorenc Emil, Đerek Vinko, Praznik Leopold, Pauković 
Nikola, Maslovac Matija, Drljepan Kata, \VelleY, Belak Mihael, Rihtaršić Ana, 
Gadžo Drago, Martinović Ivan, Šego Ivan, Bartulović Vukašin, Vordliček Ana, 
Pezdić Ančika, Njirić Slavica, Klarić Petar, Lorenc Kokol, Konig Josip, Sekulić 
Štefica, Zimer Olga, Honska Josip, Stopfcr Nikola, Trupinić Mariia, Franceski 
Blažena, Pejić Katarina, Modrušić Ivo, Tomljenović Franjo, Kričko Mišo, Zon- 
tar Franjo, Katava Stjepan, Černi Josip i Rozalija, Križanović Stjepan, Demi- 
rović Marica, Puljić Vid, Bošnjak Ilija, Marina Ivan, Madunić Luciia, Šolta 
Anđelka, Kristić Anto, Molter Ferdinand, Lošnig Paula, Peranović Ivica, Pekić 
Ilija, Mlinarević Dane, End Anton, Barbarić Jozo, Maro v š Mijo, Pass Josip, Cu- 
rak Jelena, v Hašek Elza, Krićka Franjo, Fišer Hermina, Šimić Anđelka, Dujmo¬ 
vić Ante, Čuljak Marko, Mušić Antonija, Erceg Mira, Dvorniković Milka, Ko- 
lak Pero, Jozipović Nikola, Krajne Franjo, Lacek Franjo, Marek josefina, Doh- 
nalek Doroteja, Grg ć Mijo, Musić Marko, Davidović Josip, Vrankić Franjo, 
Jovanović Petar, Beritić Luka, Đonlić Marko, Kukrić Marko, ^ Rosik Karlo, 
Bijader Ana, Martinović Stipo, Loos Julijana, Lasić Mijo, Arđelić Petar, Klusak 
Ivan, Mladinović Ante, Drljepan Pero, Keško Danko, Hajdarević Mato, Trlin 
Lucija i Šebalj Marija. 

Sa mjes. prinosima manjim od 5 dinara: Đerek Vinko, Dugonjić Ivan, 
Obitelj Karavla, Menlik Vasilj, Linheš Karlo, Šilić Tomo, Šandrk Marko, Če- 
čura Ivan, Marković Ivan, Žakelj Vinko. 
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K tome su neki obećali veće ili manje doprinose u većim ili manjim 
vremenskim razmacima, koie ćemo svojedobno objaviti. 

Drugi su opet dali jednokratni prilog, i to: Po 300 dinara: Magerle 
Alojzije. — Po 150 dinara: Radić Ivan. — Po 100 dinara: Perić Mato, 
Dr Junević Ante, Marašek Ruža, Petrušić Tomislav, Miličević Ignac, Strosl 
Jozef, Previšić Stanko, Hudl B. Josip, Mihalić Ivan. 

Po 50 dinara: Banović Mato, Miličević Ana, Matejovskv Mara, Draguc 
Marija, Valenta Karolina. — Po 40 dinara: Sabljak Jeronima. — Po 36 dinara: 
Trikar Josip — Po 30 dinara: Bivičić Božidar. — Po 20 dinara: Hasančaić M., 
Schwetz N., Cepregi, Kordić Antun, Ing. Makale Nikola, Brajković Šimo, No- 
vokmet Blaž, Mihaljević Ružica, Ivković Luka, Grubišić Danica. — Po 10 
dinara: Paljbo Nikola, Zamona Dominika, Sudar Slava, Zenibrau Boleslav, 
Janković Stjepan, Kordić Marija, Turić Franjo, Astm Tafro, Podolšak Franjo, 
Ing. Groš Niko, Maraus Viktor, Svoboda Vilim, Obradović Ivan, Šunjić Ivan, 
Sešl i ja Lazar, Ivanković Ivan, Ferjančić Ivan, Đoko Anto, Žerejić Ana, Mandić 
Tadija, Ćorić^ Mato, Pervan Anka, Žegarac Marija, Kneschaurek, Prajzmger 
Regina, ^Doležal Ivan, Kordić Ivan, Glavić Berta, Martinović Kata, Poljak 
Janko, Smit L, Gregor Marija. — Drugi su darovali manje svote. — Imena 
ostalih članova i prinosnika donijećemo u slijedećem broju. 

Naši dobročinitelji izvan Sarajeva nisu prestali misliti na ovo naše 
narodno svetište. Osobito su vrijedni naši povjerenici i povjerenice. Ističemo 
ovaj puta naročito Katicu Ožanić iz Gradišta, koja nam redovito šalje prinose 
od naših dobrih članova i članica iz Gradišta. U Sarajevu je pak vrijedna i 
požrtvovna povjerenica gospođica Bernard Anka sakupila 500 dinara na 
sabirni arak. — Kao utemeljitelj izvan Sarajeva darovao je svotu od 1000 
dinara: Fra Antun Ravlić, župnik u Gračacu. Nepoznati dobročinitelj iz Visokog 
poslao nam je svotu od 600 dinara. 

Skupiji su ili ^darovali: Župski ured Bugojno din: 594, Župski ured 
Kiseljak 101 dm., Župski ured Osova 2S6, od toga v sabrao Tadić Anto 159 
din., Župski ured Dolac 187 din., Franj. samostan Šćit 80, din., Franjevački 
samostan Plehan 253 din., Župski ured Ovčarevo 52 din., Župski ured Teslić 
20 din., Treći Red iz Fojnice poslao je 190 dinara i tako darovao ukupno 
1000 dinara za oltar sv. Franje u novom svetištu, Župski ured Stara Rijeka 165 din. 

K tome su darovali (ovdje ne donosimo redovito imena stalnih članova 
boji mjesečno uplaćuju): 120 din.: Grgić Ljubo - Po 100 din.; Bilela Dragutin, 
Jurkić Milka, BorbelY M. Terezija (za oltar 111 Reda). Krijć Kjubica. - 80 din.: 
Šiprak Anka. - Po 50 din.: Lipovac Marko, Konta Ana, Zagar Ana, Badalić 
Ljubica, Knjižara Lipski Travnik, Kovač Franca, Pezić Vladimira - Zdunić 
Marija - 35 din.: Mihovilović Marica - Po 25 din.: Mađar Ivan, Franj. sa¬ 
mostan Našice - Po 20 din.: Paripović Berta, Golijan ud. Pere, Pavlović ud. 
Frana, Sukno Tonko, Filipović Ilija, Jurčev Viško, Bunjevac Marica, Župski 
ured Divjake-Skrad. - 15 din.: Vrček Alojzija - Po 10 din.: Filipović Martin, 
Krnjak Francika, Carapina Tera, Jurać Vanda, Huber Konstanca, Babajko 
Josipa, Fra Jurić Anto (13 din.), Sušilović Marko. 

Oltar sv. Ante u novom svetištu bi. Nikole Tavilića u Sarajevu 
nabavit će Savez Omladine sv. Ante t. j. sve organizacije O. S. A. zajedno. 
U tu svrhu, kao što je u prošlom broju javljeno, sakupila je djn. 1000 Omla¬ 
dina sv. Ante u Tremošntci. Njoj su se pridružile O. S. A. u Žeravcu sa din. 
1000, O. S. A. (grad) u Visokom sa din. 300, te O. S. A. (konvikt) u Visokom 
sa din. 3320, koje je skupila preko sabirnih araba i to: 

Bačić, sakupio 110 din. (50 din.: Blagajna prve hrv. štedionice podruž¬ 
nice Zemun - po 20 din.: Ditrich, Janda Karlo i Kuluđ) - Bezjak sakupio 22 
din. - Cezner sakupio 26 din. - Dobrodel sakupio 230 din. (i to po 20 din.: 
Pranjbo Ivo i N. N. - po 10 din.: Pranjko Ivo, Filipović Anto, Mandelje, Ma- 
jerlć Dragica, N. N., Dobrodel M. i ostali u manjim doprinosima) - Đinđino- 
vić darovao 10 din. - Fišer sakupio 19 din. (10 din.: Fišer Irma i ostali u 
manjim doprinosima) - Grus sakupio 80 din. (i to 30 din.: Grus Dragutin - 
20 din.: Grus Ludmila - po 10 din.: Grus Dragutin, Grus Zvonko i Grus 
Dragica) - Golać sakupio 20 din. (i to po 10 din.: Golać Vera i Đaković 
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Julijana) - Hadraba Ivan sakupio 25 din. (i to 20 din.: Vadav ClindY) - 
Hefer sakupio 30 din. (i to 20 din.: Hefer Max - 10 din.: Hefer Klara) - 
Hloupeb sakupio 50 din. (i to 50 din.: Ing. Chloupeck Lujo) - Janoši saku¬ 
pio 70 din. (i to 50 din.; N. N. - po 10 din.: Weissgerber i N. N.) - Medić 
sakupio 157 din. (i to po 10 din.: Medić Domka, Ostojić fra Bono, Rajić 
Anto, Krajinović dr. Emanuel, Tomić Ilija, Marković M., N. N. i ostali u ma¬ 
njim doprinosima) - Mioković sakupio 105 din. (i to 100 din.: Mioković) - 
Mišković sakupio 20 din. (i to 20 din.: Mišković Mijo) - Petrlć sakupio 130 
din. (i to po 50 din.: Banović Slavko i Petrić Rudolf - 20 din.: lglič Božena 
- 10 din.: Petrić Btrislava) - Petrović Stjepan sakupio 20 dtn. (i to 10 din.: 
Petrović Josip i ostali u manjim doprinosima) - Polaček sakupio 106 din. 
(i to po 10 din.; Zubak fra N., Pupo Toma, Polaček Heda, Breissler Ana, 
N. N., N. N. i ostali u manjim doprinosima) - Poldrugač sakupio 53'50 din. 
(i to 10 din.: Štefanić i ostali u manjim doprinosima) - Pop sakupio 20 din. 
(i to po 10 din. : Popp Alfred i Tachtter Helena) - Prakljačić sakupio 50 din. 
(i to po 25 din.: Prakljačić Jakov i Prakljačić Marija) - Starčević sakupio 
90 din. (i to 60 din.: Starčević Lujza - 20 din.: Stumes Pepa - 10 din.: Ko- 
mosar Fani) - Striber-Sabadoš sakupio 30 din. (i to 20 din.: Sabadoš Vaši 
i ostali u manjim doprinosima) - Sontaki sakupio 95 din. (i to 25 din.: Mes- 
sner Mirko - po 20 din.: Sontaki Antun i dr. Fabulić Ante i ostali u manjim 
doprinosima) - Švager sakupio v 340 din. (i to 200 din.: Švager Franjo - 50 
din.: Lav Kozmar - po 20 din.: Švager Julijana, Švager Hinbo, Švager Katica 
i Kuman Josip, - 10 din.: Zatluka Zlatka) - Teleki sakupio 27 din. (i to 20 
din.: Teleki Karlo i ostali u manjim doprinosima) - Tomas Branko sakupio 
158 din. (i to 50 din.: Tomas Petar - 30 din. N. N. - po 10 din.: Rubilović 
Stjepan, dr. Stojanović, Hren Dragica, Balentović Nikola, N. N., N. N. i ostali 
u manjim doprinosima) - Urdl sakupio 15 din. (i to 10 din.: Urdl Fritz) - 
Varadi sakupio 500 din. 0 to 300 din.: Varadi Albert - po 50 din.: Jelen 
Franc, Gross Irma, Jelen Ela i Varadi Antun) - Veseli sakupio 23 din.; (I to 
20 din.: Vesely Dragutin i ostali u manjim doprinosima) - Volf sakupio 100 
din. (i to 100 din.: Volf Marija) - Velhner sakupio 60 din. (i to 20 din.: 
N. N. - po 10 din.: Velhner Đuro, Velhner Vilima i ostali u manjim doprino¬ 
sima) - Vrhovsbi sakupio 20 din. (i to po 10 din.: WrhovskY'Alfred i 
WrhovskY Katilda) - Vulz sakupio 25 din. (i to po 10 din.: Wulz Branko, 
Wulz Serafina i ostali u manjim doprinosima). 

I sakupljačima i doprinosnicima srdačna hvala! 

Za gradnju „Doma sv. Ante“ u Sarajevu, darovaše preko Uprave 
Glasnika sv. Ante slijedeći; 

Darovaše pojedinačno: 

100 din.; Pinter Mila - Po 50 din.; Dobrinić Danica - Kostrenčić Stje¬ 
pan - Torbarina Ante - 40 din. : Mavrović Đurđica - 35 din. ; Mađar Ivan - 
Po 20 din. ; Floreani Ribardo - Petruhar Bosiljka - Radičev Josip - Rkt. Žup¬ 
ski ured, Divjake - 12 din.; Fantom Slana - 10 din.; Čarapina Fera - 5 din.: 
Božić Metod. 

Prodajom razglednica „Doma sv. Ante“ sakupili su slijedeći: 

100 din.; Sestre Dragocjene Krvi Isusove, Zenica - Po 50 din.; Kara- 
vanić Antun - Rkt. Župski ured, Ivanec - 40 din.: Vujović Ante - 25 din.: 
Bašković Ante - 20 din.: Čebuhar Antonija. 

Darovaše preko sabirnih araka: 

Andrić Stanislava, sakupila 450 din (i to po 100 din.: Andrić Stani- 
slav i Rubinić Antica, 20 din.: Metikaš Ivanka, po 10 din.: Andrić Danek, 
Đulaković, Kalimbatović, Janović i ostali u manjim doprinosima) - Previšić 
Cvjetko, sakupio 380 din. (i to *. 100 din.: Previšić Cvjetko, po 50 din.: Feld- 
šar Stanko, Šojat Petar, po 20 din.: Baroša E., Major Ana, po 10 din.: Burić 
Ana, Barišić Ćiro, ^Grubišić Franjo, Marković Fr., Paznoht Marije, Sbubić B., 
Znidarić Anton, Žuljević Jozo. Vengar Stanislav i ostali sa manjim doprino¬ 
sima) - Kulčar Anka, sakupila 200 din. (i to: 50 din.: Kon Emil, 45 din.: 
Kulčar Vjera, po 30 din.: Kulčar Marija i Kulčar Ana, 20 din.: Miflajt A., po 
10 din.*. Weitner Josip, Kulčar K. i ostali u manjim doprinosima) Lovrić 
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Marica, sakupila 157 din. (i to po 10 din: Alačević Darinha, Briželić Katica, 
Juraković Marija, Barberi Josipa, Lovrić Marica, obitelj Maštrović, Klarić Gia- 
mi i ostali manjim doprinosima). - Petrić Lena sakupila 370 din. i to pro¬ 
dajom razglednica 100 din., a na sabirni arak sakupila 270 (i to: po 100 din. 
od Novak Pepice i Petrić Borislava i Borislave - 50 din. od I. D. - 20 din. 
od Bajo Kazimira). 

Za gradnju crkve „Gospe Olovske" darovaše preko Uprave Glas¬ 
nika sv. Ante: 

50 din. : Vrban Marija - 25 din. : Štimac Polka - Karlović Ana 1 sre¬ 
breno srce sa lancem i dvije srebrene krune. 

Svim darovateljima - osobito onima što svoj obol doprinesoše 
za Fond Glasnika sv. Ante - bratska i iskrena hvala, a od Boga plaća 
po moćnom zagovoru našeg dobrostivog sv. Ante. 


DOBRE KNJIGE 

Maurice Zundel : „Nutarnje Evanđelje", prijevod s Francuskog jezika, 
Zagreb 1941. Knjiga je vrlo ukusno opremljena. Cijena: broširano 15 din., 
vezano 20 din. Naručuje se na adresu : Franjevačka prokuratura, Zagreb, 
Kaptol 9. Našim čitateljima toplo preporučujemo ovu knjigu, koja je u stanju 
odgovoriti na neizvjesnosti i nemire (duhovne) savremenog čovieka. Nama, 
koji smo daleko od mira i tražimo sa svih strana riječ utjehe, Maurice Zun¬ 
del je donio svijetla i upozorio nas na Gospodina, koji nas već davno čeka, 
samo treba da mu se približimo u svoj skromnosti srca. Djelo je uistinu veliki 
književni dar hrvatskim katolicima. 

Petar Lippert: „Od duše k duši“, pisma dobrim ljudima. Preveo Ju¬ 
raj Skradninac. Izdanje „Vrelo Života", knjiga osma. Sarajevo 1940, str. 257, 
cijena 26 dinara, s poštarinom 29 din. Naručuje se: Sarajevo I, pošt. pret. 56. 
Novac ček. upi. 1111. 

„Od duše k duši" su listovi pisani na adresu ne fiktivnih, nego živih 
ličnosti, o pitanjima koja zanimaiu gospođice i gospodu, svećenike i časne 
sestre, laike kao i crkvena lica. U ovih 31 pismo, koliko ih u knjizi ima, 
pisano na adresu raznih ličnosti, teško je naći jedno, u kome čovjek na bi 
makar nešto za se našao. U svakom ima nešto opće — ljudskog, nešto što 
svakog dira i svačijeg se srca doima. Zato se knjiga može samo preporučiti 
svima bez razlike. 

O. Antun Wa!lenstein — O. Leonardo Bajić: Katekizam kršćan¬ 
skog savršenstva, Makarska 1941, str. 250. — Imali smo do sada dosta 
Katekizama na svome jeziku, u kojima smo mogli naći duhovnu nauku, ali 
nijesmo imali jedan takav Katekizam koji posebno uči kršćanske kreposti. Tu 
je prazninu ispunio O. L. Baiić s prijevodom Katekizma kršć. savršenstva 
koji je napisao O. A. Wallenstein. U šesnaest poglavlja razlaže se čitav du¬ 
hovni nauk. Katekizam je u prvom redu namienjen redovnicima i redovni¬ 
cama, ali je on prikladan kao „praktični putokaz u duhovni život" i za ostale 
vjernike, jer je svima Spasitelj rekao: Budite savršeni kao što je savršen 
Otac vaš nebeski. U ovoj sv. godini hrvatskog naroda dobro dolazi tako 
lijepa knjiga koja se odlikuje ne samo sadržajem, već i metodom, budući je 
u njoj sve napisano u obliku pitanja i odgovora te potrebnih razjašnjenja, i 
ima veoma ukusan format. Toplo preporučamo. Naručuje se kod: O. Leonard 
Bajić, Franjevački samostan, Makarska. — Cijena samo 24 din. 


Glasnik sv. Ante izlazi svaki mjesec. Godišnja obvezatna pretplata 15 din., a 
dobrovoljna pretplata 20 dm. Za inostranstvo 40 din. Adresa za sve pošiljke. 
Glasnik sv. Ante, Sarajevo p. p. 26 v 4. Čekovni račun 1167 — Telefon 36-28: 
Izdavač i urednik : Dr fra Eduard Žilić, Sarajevo. Za Trgovačku štampariju: 
Sarajevo: Matija Ramljak. 
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Za korizmu je vrlo zgodna knjižica »Plač Gospin«, onaj 
stari pravi »Plač« što ga je spjevao fra Petar Kneževtć pred 200 godina, koji 
je naš narod svih pokrajina posvetio vjekovnom uporabom u najcrnjim dani¬ 
ma svoje prošlosti. 

Taj je »Plač« u 27 Izdanju izdala prošle godine Uprava našega Glasnika. 
Opseg mu je 70 stranica džepnog formata s koricama od sivog kartona. Na¬ 
slovna stranica urešena je dvobojnom slikom akademskog slikara g. Gabrijela 
Jurkića. Na koncu »Plača« dodato je 6 stranica nota raznih napjeva po kojima 
se taj prastari skoro 300-godišnji »Plač« pjeva u Bosni za vrijeme korizme. 
Štampa je vrlo čista, uredna i razgovjetna. 

Cijena novog »Plača« po komadu je 3 dinara, ako se novac unaprijed 
ili na pouzeće pošalje. Inače mu je cijena 4 dinara, kao što je i na »Plaču« 
naznačeno. Svaki jedanaesti komad badava. 

Ne propustite zgodu, da tu pobudnu i vrlo zgodnu korizmenu knjižicu 
naručite za sebe i za soje znance poslavši unaprijed novac, jer tako ćete 
knjižicu imati 25% jeftinije. 

Narudžbe prima: Uprava Glasnika sv. Ante — Sarajevo 


Čuvajmo stečenu imovinu 

Najsigurnije i najbolje sredstvo za održavanje stečene imo¬ 
vine jeste osiguranje. 

Osiguranjem protiv štete od požara obnavljaju se, u slu¬ 
čaju nesreće, zgrade, pokućstvo, tvornički i obrtnički uređaji, 
gospodarski strojevi, oruđe, zalihe itd.; 

Osiguranjem protiv šteta od provalne krađe naknađuju 
se ukradeni i oštećeni predmeti; 

Osiguranjem zakonske dužnosti jamstva zaštićuje se od 
materijalnih posljedica kod događaja prouzročenih na štetu 
drugoga, za koje događaje prouzročitelj odgovara po zakonu; 

Osiguranjem života osigurava se izobrazba djece, pri¬ 
bavlja se miraz kćeri, čuva posjed od tereta i otuđivanja i 
obezbjeđuje starost i budućnost obitelji. 

Sve ove i ostale vrsti osiguranja preuzima naš najveći i 
najstariji domaći osiguravajući zavod. 

„CROATIA" osiguravajuća zadruga 

























Upravo je iz štampe izašla nova savremena knjižica 

„Naš dvostruki jubilej" 

od Fra Leonarda Čuturica 

Knjižica obrađuje značenje 1300-godišnjice pokrštenja 
Hrvata i 700-godišnjice djelovanja franjevaca u hrvatskim 
krajevima; ukazuje na dobročinstva koja je imao hrv. narod 
od djelovanja kat. Crkve i njezina među Hrvatima najznačaj¬ 
nijeg, najplodonosnijeg i s narodom hrvatskim najpovezanijeg 
reda; daje tim samim putokaz kako treba, da se izgrađuje 
hrvatski- narod i njegova kultura u bližoj i daljoj budućnosti. 

Samo onaj pametno radi koji na prokušanim temeljima 
budućnost naroda gradi. 

Knjiga ima 60 stranica veličine našega Glasnika sa kar¬ 
tonskim omotom. To je sigurno najjeftinija knjiga, koja je ove 
godine iz štampe izašla, jer stoji samo 2 dinara. Tko naruči 
samo 1 komad neka doda 50 para za poštarinu. Oni koji 
naruče 10 i više komada ne plaćaju poštarinu, ali neka se 
odreknu i popusta, jer će se troškovi štampanja inoći jedva 
pokriti. ^ 

Svaki naš prijatelj i pretplatnik, osobito opet naši povje¬ 
renici i povjerenice, moći će sigurno ragpačati veću količinu 
tako jeftinih knjižica među narod naš hrvatski, kojemu su 
prvenstveno i namijenjene. 

Naručujte odmah u većim količinama za jubilejsku godinu 
najsavremeniju i najjeftiniju knjigu „Naš dvostruki jubilej". 

Narudžbe prima Uprava Glasnika sv. Ante, Sarajevo 1-264. 


Ljepšega i zgodnijeg dara 

sa prvopričesntke, sa Krismanilce, 

za imendan i rođendan, sa ličnu uporabu i 

zgodnijeg za poklon, 

ne možete sigurno naći nego što fe džepni molitvenik 

„BISERJE Sv. ANTE" 

(najnovije Izdanje) 

jer je to oblikom najzgodniji, sadržinom najopširniji, raširenošću najpoznatiji 
molitvenik, koji je doživio trinaest izdanja. Komugod dopane u ruke odmah 
mu se dopadne. Na 450 stranica najljepšeg papira donosi sve potrebne i uobi¬ 
čajene molitve (sa svim litanijama), a napose sve molitve i pobožnosti sv. Anti. 
Uvezan je u tri vrste: u platno, polukožu i finu šagrin kožu sa zlatnim rubom. 
Prema tome su mu određene i najnovije cijene: 20, 30 i 40 Din. Ovaj po- 
sljedni naročito je zgodan za dar. — Biserja šaljemo od sada samo po¬ 
uzećem ili za unaprijed poslani novac. 

— Narudžbe prima: Uprava Glasnika sv. Ante — Sarajevo I 264 . 




